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Cez trpljenje v odresenje

Da naj kaj napiSem za velikonoéno Stevilko, sem povabljen, Le
kaj naj bi povedal? Kako se narava pomladno prebuja v novo
Zivljenje? Na ta nadin v marsikaterem éasopisju radi obidejo re-
ligiozno vsebino Velikega petka in Velike noci. Ni¢ kaj posreceno,
kajti sovpadanje pomladi s praznikom Kristusovega vstajenja
velja le za severno poluto zemeljske oble, onkraj ekvatorja se zdaj
zacenja zima ali jesen.

Kaj torej ponuditi v branje? Ko pa toliko misli roji okrog sve-
tega trodnevja! “Saj je snov grandiozna!” bi rekel, kakor je re-
sni¢no rekel Oton Zupanéi¢ v pogovoru z znanim estetom,
franéiskanskim duhovnikom dr. Romanom Tomincem, ko so v
Ljubljani prvi¢ pripravijali uprizoritev dramatiziranega Pasijona
v driavnem gledaliséu. Dobra oznaka! Grandioznost je treba gle-
dati v vsej organski celoti, od Zadnje vecerje in Judovega izdajsiva
éez Oljsko goro in Kalvarijo do vstajenjskega jutra.

Strmim pred flovesko hudobijo in prostoveljnostjo Jagnjeto-
ve Zrtve, strmim pred skrivnostjo trpljenja sploh, strmim pred ne-
pojmljivim cudeZem vstajenja, radujem se zaradi milosti odreSenja.

Pred odreSenjem in vstajenjem je trpljenje, celo trpljenje Ne-
dolZnega. Ni ga razumnega bitja, ki se ne bi kdaj v Zivljenju
srecalo z bolestjo v dusi in boleGino v telesu. Iz bolesti in iz boledine
vpije vpraSanje: odkod, zakaj trpljenje? Da je posledica izvirne-
ga greha? Seveda je to v mnogocem res. Da je trpljenje posledi-
ca osebne krivde, je tudi kdaj res, pa ne vedno. Eden od dveh s Kri-
stusom krizanih razhojnikov priznava: “Midva pe pravici trpi-
va, ta pa je nedolien”.

Toda zakaj in emu trpi nedolini otrok, ranjen ali ubit pod
hombardiranjem v zednji vojwi. Kolikokrat je bilo sliSati talorot psu-
plih vprasanj, zakaj, kako more dobri Bog to dopustiti. Enaka
vprasanja vpijejo danes iz balkanskega pekla.

Z vsesplosnim pojavljanjem trpljenja v Zivijenju éloveka si belijo
glave uceni misleci in neuki trpini, poleg njih tudi bedaki. Taksni
so bili ni¢ kaj neni prijatelji svetopisemskega ofaka Joba. Tr-
pljenje ostane konec koncev vedno skrivnost, kakor je skrivnost
tudi v pojavu hudobije. Naj Se tako in toliko vrtamo v globino obeh
teh skrivnosti, priplava na dan moder Shakespearov izrek: “Go-
spodje, med nebom in zemljo so stvari, ki jih Vasa Solska modrost
ne razume”. Pretresljivo je, da ima vsakrino trpljenje ofiséevalno
in odreSenjsko moé. Kako? Le v luéi tiste grandioznosti, ki je ob-
seZena v Velikem petku in Veliki nedelji. Velicastna zmaga dobre-
ga nad zlom razodeva, da ni odreSenja brez prejinjega trpljenja, da
ni vstajenja brez prejSnje smrti. V velikonoénem jutru gledamo
velicastno zmago Dobrega nad Zlom, zmago milosti nad hudo-
bijo, pladilo za prestano trpljenje, poveliéanje zaradi prejinjega
poniZanja, iz velikonoénega jutra raste naSe lastno upanje.

Kaj bi rekli za letosnjo Veliko noé? Kje? Najprej med sloven-
skim narodom: nekaj novega bo. Kaj pa? Po dolgih mukah, ovi-
rah, ideoloski previdnosti, se bo vendar uvedlo televizijsko sne-
manje in neposredno predsiavijanje nedeljske mase iz Ljubljane.

V nasi blifini, skoraj pri sosedovih, pa je tako, da bi mogli
reci kakor Pilat o Kristusu, ko ga je razbicanega, okrvavijenega
in s trnovo krono pokazal podiviani mnoici: “Glejte, &lovek!” Re-
cimo torej: “Glejte Bosno, glejte Krajino, glejte oneéa¥éene device,
glejte bosansko Zeno, na ukaz in pod prisilo onecaséeno od last-
nega sina, glejte sestradane ofroke s prestreljenimi udi! In glej-
te zverine v cloveski podobi! Glejte sadiste s porogljivimi obrazi!
Glejte deZelo, ki mora ponavijati zgodovino v barbi “za krst ¢asni
i slobodu zlatnu” (MaZuranié).” Zmota se mora izdiviati, je leia
1942 rekel rajni msgr. Jakob Ukmar, Zal ne samo v Bosni. Zmo-
ta, pokvarjenost, hudobija, divia Se marsikje po svetu. Divja tudi
fam, kjer §e ne tece kri, divia v nemaoralnih in premetenih racunih
med tistimi, ki imajo v rokah vajeti svetovne politike.

Ah, pa mar ni bila bosanska tragedija Ze napovedana v Medju-
gorju. Drobno zrace podatkov za tako domnevo nosim v sreu Ze
ved kot Sest let, napoved pa je bila dana pred osmimi ali devetimi
leti. O¢itno je, da se hoceta zmota in hudobija izdiviati do konca,
Kakor mnogokrat v zgodovini ¢lovestva, kakor sta se izdivjali
nad Kristusom. Toda prav Kalvarija je odprla pot v vstajenje in
odrefenje. Aleluja!

STANKO ZERJAL

Sodelavcem, zvestim narocnikom,
bralcem in podpornikom 0

ter vsem Slovencem Zeli

vesele velikonocne praznike
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Stalisce Ssk
0 referendumih

V nedeljo, 18., in v ponedeljek,
19. t.m. bodo v Italiji odprta volisca
za referendume. Volilci bodo imeli kar
precej dela, saj se bodo lahko izrekli
za ali proti ukinitvi kar 9 zakonov ozi-
roma zakonskih dolocil, in sicer; 1. o
volilnem sistemu za izvolitev 238 od
315 senatorjev, 2. o javnem financi-
ranju politicnih strank, 3. o kaznivo-
sti uZivanja mamil, 4. o obstoju mi-
nistrstva za drZzavne soudeleZbe, 5. 0
obstoju ministrstva za kmetijstvo, 6.
0 obstoju ministrstva za turizem, 7. o
obstoju posebne blagajne za podpira-
nje razvoja juznih italijanskih pokra-

MARTIN BRECEL]

jin, 8. o vladni pristojnosti za imeno-
vanje predsednikov in nekaterih ¢la-
nov upravnih svetov hranilnic (cas-
se di risparmio) in 9. o pristojnostih
krajevnih zdravstvenih enot na nara-
vovarstvenem podrocju.

Visoko Stevilo referendumov bo
verjetno povzrotilo tudi nekaj tezav in
zmede, saj si je tezko predstavijati Ze
to, da bo vsak volilec dodobra sezna-
njen z zakonskimi besedili, o katerih
ukinitvi naj bi se izrekel. SSk ni ime-
la v navadi, da bi svojim volilcem da-
jala natanénejSa navodila, kako gla-
sovati na referendumih, saj je smisel
referendumov prav v tem, da se vo-
lilci izrecejo prosto, neodvisno od po-
liticnih strank. Tokrat pa je SSk imela
za potrebno, da se jasno opredeli
predvsem do dveh od devetih razpi-
sanih referendumov, in sicer do zako-
na o javnem financiranju politinih
strank in Se zlasti do volilnega siste-
ma za senatno zbornico.

Glede prvega SSk svetuje, naj vo-
lilci precrtajo na glasovnici (rjave bar-
ve) DA, in sicer ne zato, ker bi SSk
bila nacelno proti vsakr§nemu javne-
mu financiranju politicnih strank,
ampak zato, ker je sedanji zakon po-
vsem neucinkovit, kot je jasno prislo
do izraza s podkupninskimi Skandali,
poleg tega pa tudi krivicen, saj ne
uposteva strank, ki niso zastopane v
parlamentu.

Kar zadeva zakonska dolocila za iz-
volitev 238 od skupnih 315 senaltor-
Jev, pa SSk svetuje, naj volilci pre-
crtajo NE na glasovnicah (rumene
barve). To pa zato, ker bi zamenjava
sedanjega proporénega volilnega siste-
ma z vecinskim v nacelu oskodovala
narodnostne manjsine, kakrsna je slo-
venska. Seveda bi bilo tudi ob uvedbi
vecinskega volilnega sistema mogoce
primerno resiti vpradanje manjsin, in
sicer z zajamdcenjem njihovega zastop-
stva v izvoljenih telesih, tako kot Ze
velja za Italijane v Sloveniji in za dru-
ge manjsine v Evropi. Toda uposte-
vati je treba, da pobudniki tega refe-
renduma niso nikoli pokazali naj-
manjSega posluha za ta problem.

Dezelni poslanec Ssk Ivo Jevnikar

»Reciprocnost je treba pravilno razumetic

Nedavna razprava v dezelnem
svetu Furlanije-Julijske krajine o
pogajanjih med Italijo in Sloveni-
jo je dezelnemu svetovalcu Slo-
venske skupnosti Ivu Jevnikarju
ponovno nudila moznost, da je
poudaril staliS¢a slovenske stran-
ke o tej problematiki. Razprava je
sledila porocilu predsednika de-
zelnega odbora Turella.

Zastopnik SSk je poudaril, da
ceni konstruktivni pristop odv.
Turella, ki je poudaril, kako se je
treba obrniti proti prihodnosti in
novim, Se tesnejsim oblikam so-
delovanja mod sosednjima drza-
vama. Meja je nedotakljiva, tru-
diti se je treba za njeno prerasca-
nje, ne pa premikanje, je dejal de-
zelni predsednik.

Jevnikar pa je izrekel tudi vec
kritik in pomislekov o posameznih
tockah poroéila. Ze naslov — »po-
novna pogajanja o Osimu« — je bil
dvoumen, saj pri slovensko-itali-
janskih pogovorih ne gre za kako
revizijo osimskih sporazumov, ki
so veljavni in so predmet medna-
rodnopravnega nasledstva. Gre
za nadgrajevanje vrste dvostran-
skih sporazumov v iskanju novih
oblik sodelovanja v korist obmej-
ne%) prebivalstva in obeh drzav.

‘e se je Turello zavzel za tes-
no sodelovanje med zunanjim
ministrstvom in dezelno upravo,
ko gre za vprasanja, ki zadevajo
nase kraje, je nadaljeval deZelni
svetovalec SSk, je treba z obzalo-
vanjem zabeleziti dejstvo, da ne
minister Colombo ne italijanski
pogajalci niso zasliSali predstav-
nikov slovenske manjsine, ¢eprav
so obljubili posvete z vsemi kra-
jevnimi dejavniki.

Svetovalec Jevnikar pa je zla-
sti komentiral izjave predsednika
dezelne vlade, ko je ta zavracal
vsakrino misel na »recipro¢nost«
glede ravnanja s slovensko manj-

Prihodnja Stevilka No-
vega lista bo izsla v etrtek,
22, aprila. Zaradi stiske s
prostorom nismo mogli v
tej stevilki objavili vrste
prispevkov, ki so nam jih
poslali nasi sodelavci. Ve-
¢ina teh prispevkov bo pri-
sla na vrsto prihodnjic.

Urednidtvo in uprava

sino v Italiji reko¢, da Slovencev
ni mogoce primerjati z Italijani v
Istri, ker da Ze 45 let Zivijo v de-
mokrati¢ni ureditvi, zanje pa da
je ob Sirokih in primernih prav-
nih priznanjih pripravljen v parla-
mentu zascitni zakonski osnutek.

Predstavnik SSk je ugotovil,
da v parlamentu ne lezi noben
zaScitni osnutek razen tistega, ki
so ga vloZzili misovci! Vlada nam-
re¢ sploh ni povedala, kako si
predstavlja zas¢ito Slovencev, os-
tale sile pa tudi niso predlozile
svojih predlogov. Recipro¢nost je

treba pravilno razumeti. Sloven-
ska manjsina zahteva uposteva-
nje istih standardov, ki veljajo za
vse manj$ine. Poleg tega je treba
pregledati, kaj je bilo uresni¢ene-
ga iz sklopa dolodil Londonske-
ga memoranduma in Osimskega
sporazuma v Sloveniji in kaj v Ita-
liji. Ze povrSen pregled zakonskih
dolo¢il kaZe, da je Italija v veliki
zamudi, Zato se bo vrnila kot bu-
merang v Italijo zahteva, ki so jo
postavili nekateri italijanski ¢lani
parlamentarne skups¢ine Sveta
Evrope na Malti, ¢e$ da je treba
pocakati s pristopom Slovenije in
preuciti njeno ravnanje z manjsi-
nami! Ce gre danes za dopolnje-
vanje zas¢itnih dolo¢il, ki zadeva-
jo obe manjsini, nikakor ne bi bi-
lo sprejemljivo spreminjati dolo-
¢ila v korist le ene izmed narod-
nih skupnosti! To, da je treba
obravnavati obe manjsini, je 21.
decembra 1991 sprejel med obis-
kom v Ljubljani takratni zunanji
minister De Michelis. Italijanska
stran je potem storila korak nazaj
14. januarja v Gorici. Zdaj je tre-

Il 3

Cas nejasnosti

Zadnje volitve v Sloveniji so
vzpostavile doloceno ravnoteZje,
ki zaenkrat Se traja. Zmagovite
stranke so svoj volilni uspeh kar
najbolje vnov¢ile. Pri tem pred-
njacijo liberaldemokrati, ki so si
prisvojili vse polozaje, kar se jih
je v danih oklis¢inah dalo. Pred-
sednik vlade dr. Drnovsek brez
slepomiSenja postavlja na klju-
¢na mesta v drzavni upravi sebi
zveste ljudi. Kré¢anski demokra-
ti, druga najmocnejsa stranka, so
tudi udeleZeni pri tem oblastnem
pirovanju, toda ni se moc¢ izogni-
ti vtisu, da jim dolgoroéno to ne
bo prineslo pretirane koristi.

Kaksen je resni¢ni politi¢ni
polozaj v Sloveniji v tem trenut-
ku, ni ¢isto jasno. Nihce od glav-
nih akterjev zaenkrat Se ni raz-
kril svojih pravih kart. Postko-
munisti¢na levica skusa na vse
kriplje skriti svoje udbo-komu-
nisticno poreklo in se z nakrade-
nim bogastvom preleviti v spo-
dobne kapitaliste. Zgodba, kakr-
$ne poznamo iz zgodovin slav-
nih mafijskih druZin. Petdeset-
letna »permanentna revolucija«
tako dobiva svoj epilog: njenim
protagonistom je ves ¢as slo pred-
vsem za to, da se dokopljejo do
bogastva.

Drnovskovi liberaldemokrati
dajejo vtis, kot da kolebajo med
lojalnostjo stari nomenklaturi in
nec¢im bolj dostojnim, a v trenut-

nem razmerju sil manj koristnim.
Znak tega kolebanja utegnejo bi-
ti tudi trenja med Kucanom in
Drnovikom, ceprav Se ni Cisto
jasno, ali gre za prestizni spor
znotraj druzine ali za bistvene
politi¢tno konceptualne razlike.

Krécanski demokrati se spre-
nevedajo, da ne vedo, za kaj se
gre, v upanju, da volilno telo te-
ga ne bo opazilo, obenem pa ra-
cunajo na kako drobtinico z bo-
gatinove mize. Ra¢un utegne bi-
ti vsaj deloma napacen. Ce se bo
Slovenija razvijala v smeri demo-
krati¢ne, pravne drzave, bo prej
ali slej dobila svoj »tangentopo-
lis«. Tedaj utegne postati pomem-
bno, kak3ne politi¢ne kupdije je
kdo sklepal.

Prihodnje dogajanje v Slove-
niji bo najbolj odvisno od gospo-
darskega in posledi¢nega social-
nega polozaja. Zaenkrat vladi us-
peva kupovati socialni mir, toda
na rac¢un gospodarske uspesnosti
podjetij. Obstaja dolo¢ena moz-
nost, da bo nenadkriljivemu ek-
vilibristu Drnovéku uspelo pre-
krmariti med Scilo delavskega
nezadovoljstva in Karibdo iz¢rpa-
vanja gospodarstva. Toda pro-
blem, ki ga mora resiti, je komaj-
da resljiv: socialno eksplozijo
lahko preprec¢i samo gospodarski
vzpon, slednji pa je mozen samo
z bistvenim zmanjsanjem vlaganj

JANEZ VUK I 8
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Pogovor s pokrajinskim predsednikom Ssk dr. Bukovcem

Pri Osimu II se na Goriskem poudarja predvsem gospodarska plat

Dr. Stefana Bukovca, pokrajinskega predsednika Slovenske skup-
nosti na Goriskem, smo zaprosili za oceno trenutnega politi¢nega in
gospodarskega stanja. V Gorici je bilo do sedaj ozraéje bolj umirjeno,
drugadno kot v Trstu, v zadnjem &asu pa se je precej segrelo tako za-
radi afere o podkupninah kot tudi pogajanj med Italijo in Slovenijo
za posodobitev osimskih sporazumov. Ker je dr. Bukovec tudi gospo-
darski izvedenec, smo mu postavili nekaj vprasanj $e s tega podrodja.

Sh'fmr Bukovec

Kako ocenjujete trenutno po-
liti¢no stanje na Goriskem, pred-
vsem po izbruhu znanih $kanda-
lov?

Skandali o domnevnih podkupni-
nah v zvezi z gradnjo veleblagovnice
COOP in tovornega postajalista v
Standrezu ter priblizno ducat sodnih
obuvestil, ki so jih v zvezi s tem prejeli
vidni goriski politiki, profesionalci in
podjetniki, so mocno pretresli obicaj-
no sicer umirjeno gorisko politicno
sceno. V srediscu pozornosti javnega
mnenja je sistem politinih strank, ki
50 zaradi raznih oblik podkupnin in
1zsiljevanj prisle ob vsak ugled in so
v svojem delovanju povsem paralizi-
rane. Nekaj znakov Zivljenja daje edi-
nole DC, ki je ob sploSnem nezanima-
nju v teh dneh izvedla svoj »preno-
Vitveni« pokrajinski kongres.

Skandali so najbolj odmevali v ok-
viru upravne koalicije, ki vodi gorisko
ob¢ino. Zupan Tuzzi je odvzel man-
dat dvema odbornikoma in je s tem za-
pecatil Ze itak mocno kompromitira-
o situacijo svoje uprave. Do konca
tega meseca bo moral v okviru sedanje
ali morda tudi razsirjene vecine pre-

veriti moZnosti za predstavitev nove-
ga programa in novega odbora, ki naj
bi ga sestavljali poleg politikov tudi
zunanji tehmki. Pri tem bo moral tudi
paziti, da ne zadene ob Cer, ki jo pred-
stavlja gradnja Sole za finanéne straz-
nike, ki je 8¢ vedno v sredis¢u pozor-
nosti goriske javnosti.

So se tudi v Gorici zaostrili
odnosi med italijansko veéino in
slovensko manjsino zaradi poga-
janj za Osimo II. in kje so znaki
te napetosti najbolj vidni?

Na Goriskem Osimo 1. ni imel ta-
ke odmevnosti kakor v Trstu, zato v
zvezi s tem problemom tudi ni bilo Cu-
titi znakov kake velje napetosti med
tu Zivecima narodnostima. Sploh pa
so mednacionalni odnosi na Goriskem
Se kar umirjeni in pri Osimu I1. je sto-
pila v ospredje gospodarska plat po-
govorov, saj je predstavnike goriske-
ga gospodarstva predvsem zanimala
mozZnost, da bi obmejna prosta cona,
ki jo je listarski Trst tako odlocne od-
klonil in obsodil, prila na gorisko po-
drodje.

Kaksen je trenutni gospodar-
ski polozaj na Goriskem in ko-
likSno je sodelovanje s Sloveni-
jo, predvsem z obmejnimi kraji?

Splodno nazadovanje gospodarstva
v drzavi je seveda negativno vplivalo
tudi na ekonomske tokove v goriski
pokrajini. Pri tem so bile Se najbolj
prizadete storitvene dejavnosti (zlasti
prevozi) in, sicer v nekoliko manjsi
meri, tudi distribucijska dejavnost, ki
si v zadnjem casu nekoliko opomogla
zaradi porasta nemske marke, s kate-
ro Se kar precej razpolagajo klienti iz
Slovenije. PrecejSnja je kriza tudi na
podrocjth uvozno-izvoznih in Spedicij-
skih dejavnosti, kjer se pa v zadnjih

mesecth kaZejo znaki rahlega izbolj-
Sanja. Razvidno je torej, da le poZivi-
tev stikov s Slovenijo omogoca preZi-
vetje Gorice in njenega zaledja. Naj-
slabsi pa so podatki, ki prihajajo z in-
dustrijskega podrocja, kjer sta v veli-
kem zastoju za Gorisko najpomemb-
nejsi panogt kovinarske in mehanske
industrife.

Tudi brezposelnost se je oblutno
povecala in dosegla stopnjo 13%.

Kje vidite mozne izhode iz
vsesplosne krize v Gorici?

Tezko je dajati recepte za ozdravi-
tev in pozivitev goriskega gospodar-
stva. Eno pa je na dlani: glavni po-
80j za poZivitev in razvoj gospodar-
stva je vzpostavitev in utrditev pri-
jateljskih, korektnih in postenih od-
nosov s sosednjo Slovenijo, ki ne mo-
rejo mimo priznanja in upostevanja
slovenske manjsine kot tvornega so-
delavea pri vzpostavljanju teh odno-
S0v.

Poleg tega pa mora Gorica nave-
zati primerne stike s podonavskimi
drzavami in v tem okviru odigrati
vsedrzavno vlogo buditelja gospodar-
skih in kulturnih dejavnikov, ki so ne-
obhodno potrebni za ponoven gospo-
darski vzpon.

Pogovor je zapisala
Helena Jovanovi¢

Cas nejasnosti
Il

v socialne programe, predvsem
pa prenehanjem vlaganj v ban-
krotirane projekte komunisti¢ne
nomenklature, ki dusijo gospo-
darstvo, a so Se vedno glavni vir
njene moci.

Opisani polozaj je idealen te-
ren za politicne demagoge. Zdru-
zena lista je ob zakonu o zamrz-
nitvi pla¢ nazorno pokazala, da
je v vsakem trenutku pripravljena
izkoristiti delavsko nezadovolj-
stvo sebi v prid. V primeru bist-
vene ogrozenosti interesov njene
nomenklature pa si brzkene ni
mo¢ delati iluzij, da bi to nezado-
voljstvo tudi sama spodbudila.
Zato je podpora Drnovsku vseka-
kor nujna.

Prihodnje politi¢no delovanje
bo brzkone vse bolj potekalo
vzdolz prelomnice, ki locuje sta-
re komunistiéne koristolovce od
zaresnih demokrati¢nih sil. Kdo
bo na kateri strani, je tezko na-
povedati. Celo kri¢anski demo-
krati v tem niso povsem zanes-
ljivi, kajti tudi med njimi so pri-
padniki starega establiSmenta,
njihov vpliv v stranki pa ni za-
nemarljiv. Od tega pa je odvisno,
kako hitro se bo Slovenija razvi-
jala v smeri demokrati¢ne drza-
ve — e ne bo 5la nemara celo ko-
rak nazaj.

Poziv slovenskih ustvarjalcev v Italiji

Slovenski ustvarjalci v Italiji z veliko tesnobo gledamo, kako pozornost

do umetniske in ustvarjalne dejavnosti v zadnjih letih strmo pada. Na$ pro-
stor postaja tako povsem nepreskrbljen glede ustreznih institucij, prosto-
rov, profesionalnih mo¢i in sredstev, ki bi omogo¢ala, da se slovenska kul-
tura razvija in enakopravno vkljucuje v svet, ki nas usodno obdaja in dolo-
¢a. Zavedamo se izpostavljenosti nade skupnosti in velike vloge, ki jo lah-
ko ima prispevek umetnosti in znanosti k Zivljenju v obmejnem prostoru.
Prav tako pa vemo, da bi morali imeti vsaj minimalne pogoje za razvijanje
in uveljavljanje svoje ustvarjalnosti, ¢e naj $e bomo zivi del slovenskega
duhovnega prostora in njegovo okno v svet.

Stiska, v kateri smo se znaili, jemlje naSemu delu smisel in perspektivo.

Zato nagovarjamo slovensko javnost in njeno politi¢no zastopstvo tako
v Italiji kot v Sloveniji, da ustavi siromasenje nasih kulturnih institucij, da
omogodi objavljanje, izmenjavo in nastopanje z nasim delom, s katerim Ze-
limo ohranjati nad duhovni obraz.

Likovni, knjiZzevni, gledaliski, glasbeni ustvarjalci in poustvarjalci, pre-
vajalci, znanstveni pisci:

Milan Bufon
Dusan Jakomin
Pavel Stranj
Filibert Benedeti¢
Ljubka Sorli
Stanko Flego
BoZzo Zuanella
Aleksij Pregarc
Michele Obit
Pavel Petri¢i¢
Marjan Kravos

Vladimir Klanjic¢ek
Milko Rener

Ace Mermolja
Boris Pangerc
Franko Vecchiet
Deziderij Svara
Miroslav Kosuta
Zlatka Obid Lokatos
Miran Kosuta
Lojzka Bratuz

Ziva Gruden

Emidij Susié
Ivanka Hergold
Joze Pirjevec
Marija Pirjevec
Marij Cuk
Jozko Vetrih
Igor Skamperle
Vladimir Jurc
Bogomila Kravos
Marko Sosi¢
Sergej Veré

Joze Babic Vinko Beli¢i¢ Dusko Jeliné&i¢
Rafko Dolhar Pavle Merki Zora Tavéar
Ivan Ver¢ Aldo Rupel Alojz Rebula

Crt Sigkovié
Lojze Spacal
Janko Ban

Marko Kravos
Milan Pahor
Diomira Fabjan Bajc

Maja Blagovi¢
Alenka Rebula Tuta
Tomaz Simcic

Trst, Gorica, Cedad, v marcu 1993.
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S posveta v Devinu

Uspehi in tezave nasega Sporta

Slovenska skupnost oziroma nje-
na pred nedavnim ustanovljena komi-
sija za Sport je v petek, 2. aprila, pri-
redila v Devinu posvet o uspehih in
teZavah naSega Sporta v zamejstou.
Uvodne misli je podal prof. Bojan
Pavleti¢, nato so spregovorili Mario
Cac, profesor telesne kulture in koor-
dinator komisije Ssk, Ivan Peterlin,
cigar proi del posega objavljamo v ce-
loti, ter Mario SusterSi¢. Poudarek so
med drugim dali vpraSanjem, kot so
vloga nase slovenske zamejske teles-
ne kulture, problematika profesorjev
telesne vzgoje, trenerjev itd. ter od-
mevnosti, ki jo ima nasa Sportna de-
javnost pri italijanskih sodrZavlja-
nih. Posvet je bil namenjen predvsem
Sportnim in prosvetnim delavcem, ki
sodelujejo v Slovenski skupnosti. Pri-
sotne je uvodoma pozdravil tudi de-
Zelni tajnik Ssk Ivo Jevnikar. V raz-
pravi, ki je sledila visoko kvalificira-
nim posegom, je bila zanimiva in raz-
gibana in je tudi opozorila posluSalce
na nekatere vazne probleme, za kate-
re se bo treba v prihodnje odlocneje
zavzetl.

* % %

Mislim, da danes nih¢e ne more
zanikati dejstva, da je prav Sportna
sfera tista, ki zajema v svoje organi-
zirane vrste najved nasih ljudi. ge se
ozremo v bliznjo zgodovino, lahko
ugotovimo, da smo pri¢a razbohote-
nju slovenskega Sporta v zamejstvu
predvsem v teh zadnjih tridesetih le-
tih. Neke vrste prelomnico v tej no-
vejdi zgodovini predstavlja prav go-
tovo ustanovitev Sportnega Zdruze-

IVAN PETERLIN

nja Bor v Trstu (21.6.1959). Mirno lah-
ko trdim, da je prav ta ustanovitev
predstavljala zgled in obenem delo-
vala kot vzmet na celotnem teritori-
ju, kjer prebivajo Slovenci. Od tega
datuma so namre¢ kot gobe po dezju
nastajala nova in nova drustva, nase
mladine se je loteval velikanski en-
tuziazem, ki je v dobrsni meri nado-
mescal strokovno praznino. Val nav-
dusujocega pristopanja k Sportni sferi
nikakor ni pojenjal, zajemal je ¢edalje
sirSo plast nasih ljudi vseh starosti in
bistvena karakteristika tedanjega ¢a-
sa je ta, da so drustva nastajala kapi-
larno razpredena povsod tam, kjer Zi-
vijo Slovenci.

Drugi podatek, ki ga od samega
zactetka nosi nad 3port, je prav goto-
vo mnozi¢nost. Vendar to ne izhaja
iz kakega kulturno oplojenega prepri-
canja, ki je karakteristi¢no za danasnji
svet, ko med osnovne kvalitete Ziv-
lienja sodobnega ¢loveka uvrs¢amo
tudi $portno dejavnost in ustvarjamo
gesla kot »Sport za vsakogar« in tako
dalje! Nasa mnozi¢nost izhaja iz os-
novne postavke statutov vseh nasih
drustev, ki govorijo o tem, da imajo
Sportna drustva predvsem narodno-

Ivan Peterlin

obrambni znacaj, da je Sportno dru-
Stvo pat tisto mesto, kjer zadobi slo-
vens¢ina Se dodatni maneverski pro-
stor. Zato tudi nasa drustva niso ni-
koli bila selektivnega znacaja, ampak
so vedno skusala vklju€evati v svojo
sredo — s tenkoZutno kapilarnostjo —
vsakogar. Osnovna tendenca vseh
drusdtev pa je bila in je e danes ta,
da so vsa vkljucena v italijanski tek-
movalni sistem, da so preko raznih
drzavnih $portnih zvez vklju¢ena v
CONI. Gre za osnovno nacelo, da se
moramo kot Slovenci uveljavljati tu-
di v Sirfem kontekstu Sportne dejav-
nosti, da se z rezultati uveljavljamo
v sklopu italijanskega $porta. Tu se-
veda tréimo v vsebinsko protislovije v
osnovni zasnovi vseh drustev: kako
spajati obe naceli, kako biti dosledni
v programskem izvajanju mnozi¢no-
sti in obenem stremeti za odmevnimi
rezultati? Tu smo pri osnovnem vpra-
sanju strateSkih izbir nasega Sporta:
tu stojimo pred vprasanjem, ki ga vse
do danes nismo resili, ne s pogovori,
ne s posveti.

Ker so nasa drustva povsem avto-
nomna pri svojih izbirah in ker so na-
ge krovne organizacije predvsem fo-
rumi posvetovanja in ne forumi pri-
sile, je vse do danes reSevanje te pro-
blematike ostalo odprto in prepusce-
no v bistvu v obravnavo in operativo
drustev samih. Zato pa smo tudi v le-
tih prisostvovali pojavu vkljucevanja
italijanskih atletov v slovenske Sport-
ne sfere, ki so tekmovalno raven na-
sih ekip s svojimi nastopi dvigali in
jim dajali videz vedje konkurenéno-
sti v ligah. Ce je bil ta pojav leta in
leta izklju¢na prerogativa nogometne-
ga sveta, pa se je danes ta trend raz-
Siril e na druga podrodja, tako da
imajo drustva danes vrsto italijanskih
atletov na koSarkarskem, odbojkar-
skem in drugih podrodjih.

Karakteristika posebno teh zad-
njih let je velik priliv v nada drustva
otrok 1z mesanih zakonov. To je svo-
jevrsten pojav, ki drustvenim opera-
terjem nalaga dodatna bremena. Gre
namre¢ za popolnoma nove formule
pedagoskega pristopanja k stvari, za
nov proces, za proces deasimilacije,
Ce nam statistike kaZejo, da je ta po-

jav v vzponu, da je takih otrok ved-

no ve¢, potem je jasno, da stojijo na-
i Sportni kadri pred velikimi odgo-
vornostmi in pred tezkim delom. V
tem pogledu postaja bistvene vazno-
sti figura strokovnjaka, ki ima take-
ga otroka pri vadbeni uri. Njegova
naloga ni torej samo uéenje nekih gi-
balnih prvin, ampak se razteza v no-
va obmodja, ki zaobjemajo tudi vpra-
$anja narodnostne pripadnosti.

Ob analizi raznih Stevilk dejavno-
sti v svetu naSega Sporta nas prav go-
tovo preseneca visoko Stevilo pripad-
nikov Sporta, ki ima predznak netek-
movalnosti. Seveda mislim tu na $i-
roko gibanje nadih rekreaktivcev, ka-
terih Stevilo raste iz leta v leto. Prav-
zaprav tega ne smemo jemati kot ne-
ke vrste poseben pojav nasega Spor-
ta, nikakor ne! Gre za novo osves¢a-
nje ljudi, ki je tipicno za celotni itali-
janski svet. Ce je bilo Se do nedavne-
ga tako, da smo enadili $port z mla-

dostjo in smo pri tem imeli pred o&mi
Sport kot pojem mladostniske razpo-
sajenosti in mo¢i, ta binom danes iz-
ginja. Televizija nam ponuja preko
svojih reklam druga¢no figuro ¢love-
ka, takega, ki se starosti otepa, ponu-
ja nam mit vecne mladosti. Seveda
gre tu za reklamo, a nekaj resnice je
vendarle v vsem. Italijanski svet s hi-
trimi koraki osvaja nov tip Sportne
kulture, ki govori o tem, da je za vsa-
kega ¢loveka dobro, ¢e gibanju po-
sveca veliko pozornosti, da je pripo-
rocljivo, ce tudi v kasnejsih letih skrbi
za svoje zdravje in potutje.

Sploh lahko re€emo, da je bodo-
¢nost na strani starejsih. Na videz se
to slisi zelo nelogi¢no, a o resnitno-
sti take trditve nas morajo prepricati
prav demografske statistike. Zato ni
ni¢ ¢udnega, &e se s to realnostjo Ze
danes srecujejo nasa drustva. Rekel
bi Se ve: svojo tenkoéutnost morajo
nujno uravnavati prav v to podro¢je,
saj je nujno, da spri¢o upadanja roj-
stev, nismo dale¢ od dneva, ko bo-
do mnozi¢nost drustev karakterizirali
prav nasi rekreativci.

(konec prihodnjic)

»Reciprocnost je treba...«

4 A

ba obnoviti dialog, ne pa vztra-
jati pri geslu, ¢e$ da je to, kar
zahtevajo Slovenci v Italiji, privi-
legij, to, kar zahtevajo Italijani v
Istri, pa sveta pravica. Sam mi-
nistrski predsednik Amato je med
obiskom v dezelnem svetu 30. ja-
nuarja letos pozval prisotne k ve-
¢ji doslednosti pri teh vprasanjih,
je spomnil predsednika dezZelne
vlade Turella deZelni svetovalec
Ssk.

Koncno je Jevnikar dopolnil
Turellovo informacijo o sklepu,
da se ustanovi italijansko-sloven-
ska komisija zgodovinarjev, ki naj
preuci temne lise skupne zgodo-
vine. Komisija ne bo preucevala
le »fojb«, temve¢ vse zgodovinsko
dogajanje na teh tleh vsaj od leta
1918 dalje.

Jevnikar tudi ni soglasal z oce-
no, da je bil nastop italijanskega
zunanjega ministrstva glede »za-
pusfene imovine« istrskih optan-
tovinbeguncev upravifen (sprem-
ljale so ga groZnje v zvezis sloven-
sko integracijo v EGS). Formalno-
pravno je bila namre¢ zadeva za-
kljucena leta 1983. Kako ponovno
odpiranje vprasanja bi lahko bilo
sad le dobre volje obeh drzav. Ta-
ko dobro voljo pa med suvereni-
ma drzavama dosegamo le s kon-
struktivnostjo, ne z groznjami,
provokacijami, kakr$na je bila,
Camberjeva ob odprtju Transa-
drie, ¢asopisnimi kampanjami.
Vse to politiki hitro pozabijo, med
ljudmi pa ostajajo rane. DeZela
Furlanija-Julijska krajina bi mora-
la opraviti svojo dolznost v smeri
konstruktivnih odnosov.
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Nabrezinska godba

na Nizozemskem in v Belgiji

Nabrezinska godba koraka po Antwerpnu

V cetrtek, 25. marca, se je na-
brezinska godba, okrepljena s pe-
timi mladimi godbeniki s Prose-
ka in tremi trzagkimi veterani, od-
pravila na Stiridnevno gostovanje
Vv Belgijo in na Nizozemsko. Sli
smo po posredovanju bivSega na-
brezinskega Zupana in deZelnega
svetovalca Slovenske skupnosti
Bojana Brezigarja. Skoda, da ne-
Kateri ¢lani niso mogli na gosto-
Vanje zaradi delovnih obveznosti,
kapelnik Stanko Mislej in Milan
Pernar¢i¢ pa iz zdravstvenih razlo-
gov. Sledniji je pripravil dva umet-
niska izdelka iz nabrezZinskega
kamna, ki smo ju vzeli s seboj in
Ju je na$ predsednik Karlo Gabro-
vec v nasem imenu izroéil prire-
diteljem v spomin.

Bil je vecer, ko smo se odpra-
vili na pot in Ze sama prisotnost
toliksnega stevila ljudi na nabre-
Zinskem trgu je bila znak, da je to
nekaj ve¢ kot navaden izlet. Vo-
zili smo se ¢ez Avstrijo, mimo Be-
ljaka proti Salzburgu, kjer smo
naleteli na slabo vreme. Moéno je
sneZilo in to je prisililo voznika,
da je vozil pocasneje. Proti jutru,
ko smo bili ze v Nem¢iji pri Stutt-
gartu, se je vreme izboljsalo, ta-
ko da smo lahko opazovali lepo
deZelo, urejene vinograde in $e
lepsa naselja, kjer vidis, da je vse
V najlepsem redu. Nekaj podob-
Nega smo pricakovali tudi za Bel-
g1jo. Toda vse bolj ko smo se bli-
Zali mestu Aachen, bolj smo ugo-
tavljali razlike. Cesta je bila v slab-
sem stanju, ob njej so lezale pla-
Stitne vrecke in druge smeti, v ob-
cestnih kanalih pa je bila nezdra-
Va, smrdeca voda. Dezela ima le-
PO ravnino, gotovo so bile te
Povriine nekoc vse preorane, da-
nes pa je vse to ograjeno z elek-
triénimi pastirji in v posameznih
ogradah se pasejo krave mlekari-
ce. Ko ¢lovek to vidi, mu je takoj
Jasno, zakaj imamo pri nas teza-
Ve s presezki proizvodnje mleka,

ker Evropska skupnost dodeljuje
Italiji le doloc¢eno koli¢ino. Zani-
mive so tipi¢ne flamske hise. Sko-
raj vse so zidane z majhno opeko
(15x7x4) in so neometane. Na
cilj smo dospeli po 22 urah voz-
nje. To je bilo mesto Antwerpen,
ki lezi ob plovni reki Shelda in
Steje skoraj petsto tiso¢ prebival-
cev. Mesto je pomembno gospo-
darsko sredisce, nas pa so sezna-
nili tudi s podatkom, da ima 3200
lokalov, restavracij in zabavis¢.
Ko smo kon¢no prisli, je nasa flav-
tistka Marija Golemac poskrbela,
da smo zvedeli, kje bomo preno-
Cevali in kak3en je na$ program.
Peljali so nas v 17 km oddaljen
hotel, kjer so nas zelo prijazno in
gostoljubno sprejeli. Posebno zve-
fer, ob zvoku harmonike, petju in
kozarcu dobrega vina so se vzpo-

stavili stiki z drugimi skupinami,
ki so bile nameScene prav tam.

V soboto, 27. marca, smo si
ogledali mesto, opoldne pa smo
se zna$li na zbirnem mestu. Ob
nas so prisle Se godbe iz vseh kra-
jev sveta. Omenimo naj vsaj ne-
kaj drzav: Italija (bersaglieri di
Bezzecca), Francija, Nemcdija, Ka-
merun, Ghana, Svica, Cegka, Bra-
zilija, Indija, Madagaskar itd.
Skupno je na srecanju bilo 33 pi-
halnih orkestrov.

Nabrezinci smo se predstavili
kot slovenska manjsina in izvaja-
li smo slovenske kora¢nice. Zbrali
smo se v veliki palaci ob reki Shel-
da. Vsaka godba je imela svoj

prostor in program se je zacel por

dolocenem vrstnem redu in pres-
ledkih. Godbe so imele dolocene
smeri in mi smo pod vodstvom
prof. Sergija Gratona korakali in
igrali dobre 4 km. Sli smo med
mnozico, ki se je zbirala na obeh
straneh ulice in ploskala mimoi-
docim skupinam. Na koncu smo
se znasli s Sestimi drugimi skupi-
nami na nekem trgu, kjer smo na-
stopili na odru. Vsaka godba je iz-
vedla dve skladbi, na koncu pa
smo vsi skupaj zaigrali belgijsko
drzavno himno. Ostali pihalni or-
kestri pa so imeli podobne kon-
certe na drugih mestnih trgih.
Zveter smo obcudovali izredno
bogate, Zivobarvne ognjemete in
seveda pogledali, kako zgleda
mesto ponodi.

V nedeljo zjutraj nas je prese-
netila zalostna vest, da je nasemu
basistu Vojku Pertotu umrla ma-
ma. Taka novica seveda takoj

Prijeten koncert na Opcinah

V nedeljo, 4. aprila, je bil v Prosvetnem domu na Opéinah Se en prijeten
koncert iz niza Openska glasbena srecanja, ki jih prireja SKD Tabor. Nasto-
pil je Godalni kvartet Glasbene matice, v katerem igrajo violinista Zarko Hrva-
tic in Stefan lob, violist Marko Biteznik in éelist Peter Filipéi¢ (foto S. Ferra-
ri). Koncert je privabil stevilne poslusalce.

spremeni razpoloZenje. Nekako
zamisljeni smo si po novem urni-
ku naravnali ure in se pripravili
na povratek. Naredili smo nekaj
ve¢ kot 40 km in Ze smo bili v
Bruslju, belgijskem glavnem me-
stu, kjer smo imeli nekaj prostih
ur in si je vsakdo ogledal razne
zanimivosti. Skoda, da ob takih
prilikah nimas nekoga, ki bi lah-
ko kaj povedal o mestu in tamkaj-
Snjih zanimivostih.

Bruselj smo zapustili pod ve-
¢er in se odpravili proti domu,
belgijsko-nemsko mejo smo za-
pustili, ne da bi se zavedli, saj nis-
mo opazili niti enega policaja. Bi-
li smo polni lepih vtisov, vseeno
pa si potnik zeli, da bi bil ¢imprej
doma. Toda spet nas je ¢akalo do-
brih 22 ur voznje, da smo v po-
nedeljek popoldne, veselo, ob
glasu harmonike, ki jo je natego-
val Andrej Kralj, izstopili na na-
brezinskem trgu.

Kot naznanilo, da smo sretno
prisli, smo zaigrali e nekaj ko-
racnic pred nasim sedeZem in ta-
koj se je zbralo lepo Stevilo do-
macinov, ki so oéitno bili zado-
voljni, da se je vrnila nabrezin-
ska godba.

Ivo Kralj

NOVICE

»Steverjan 93«

Slovensko kulturno prosvetno dru-
$tvo vFrandisek B. Sedej« iz Steverja-
na razpisuje 23. festival domace glas-
be »Steverjan 93«, ki bo 3. in 4. julija
letos na kraju, imenovanem »Med bo-
rovci«. Prijavijo se lahko vsi ansam-
bli, ki se ukvarjajo z narodno zabav-
no glasbo, pripraviti pa morajo dve
skladbi, eno izvirno in proic izvede-
no, drugo pa Ze znano. Rok za pijavo
zapade 31. maja.

Komisija bo podelila 6 nagrad, pu-
blika pa eno. Prva je nagrada za naj-
boljsi ansambel Festivala v visini 2
milijonov lir. Prijave je treba posla-
ti na sedez drustva vF. B. Sedej«, Trg
Svobode 6, 34070 Steverjan.

* k%

Dolinski zupan Marino Pecenik je
prejénji teden uradno zavrnil obtoz-
bo italijanskih nacionalistov, ki so
trdili, da Zupan ne da dovoljenja za
odprtje nove dolinske poste zaradi te-
ga, ker ni dvojeziénih napisov. Zupan
Je pojasnil, da posta Se ni odprta za-
to, ker ni bilo ustreznih dovoljenj Kra-
Jevne zdravstvene enote in ker elektri-
ka, kurjava in druge naprave Se niso
bile preizkusene.

* ok ok

Do Velike noéi bo v Baragovem
domu v neposredni blizini cerkve Sv.
JoZefa v Ricmanjih odprta razstava
masnih oblaéil in dokumentov iz 18.
stoletja z naslovom »Ricmanjski pom-
niki«. Razstavni prostori so odprti ob
delavnikih od 9. do 12. in od 15. do
17. ure.
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Srecanje desetih
goriskih umetnikov

V galeriji Katoliske knjigarne v
Gorici razstavlja te dni deset go-
riskih slikarjev. Gre za razmero-
ma pisano skupino bodisi kar za-
deva likovno izobrazbo kot ust-
varjalni casovni razpon. Kljub te-
mu, da je razstava skupinska, se
dajo lepo razbrati poteze posa-
meznih avtorjev v njihovem se-
danjem ustvarjalnem trenutku.

Oskar Beccia je v sedanji fazi
ves predan figurativnemu snova-
nju izmisljenih krajinskih izrezov.
Gre za nekak3en svet v rastlinja-
ku, kjer se bohoti zelenje s Siro-
kimi listi in kjer se tudi polZ od-
licno pocuti: pravcato tihozitje v
poletnih barvnih tonih, tako da se
je slika spremenila v Cisto samo-
SVO0j organizem.

Silvan Bevcar nas na tej razsta-
vi preseneca kot izvrsten kolorist
velikih razseznosti. Abstrahirana
podoba domace pokrajine (vino-
gradi) se je neizmerno povecala in
prelila v barvno vsebino, iz kate-
re izzareva svetloba in ustvarja vi-
dez kozmicne pokrajine. Tu je
prislo do izraza kot e nikoli Bev-
Carjevo podoZivljanje narave, nje-
no presnavljanje in pa ¢isto vese-
ljie do ustvarjanja.

Nadja Bev¢ar, najmlajsa v sku-
pini, se je ocividno usmerila v
oblikovanje abstraktnih teles z
rahlim pridihom oblosti. Slikarko
oznacuje oblikovna jasnost, eno-
stavnost in preglednost, kjer pa
ne prevladuje racionalnost, pac
pa ubrano sozvogje.

Bogdan Butkovi¢ kaZe poseb-
no veselje do slikanja in eksperi-
mentiranja ne samo v vsebinski,
ampak tudi v tehni¢nih reSitvah:
v naSem primeru kaze, da je za-
menjal ¢opi¢ s slamico in z njo
»navdihoval« barve na platno ter
naslikal Zivopisane lebdece pri-
kazni Zivali in predmetov.

Patrizia Devidé mojstrsko ob-
vladuje tehniko pastela in ga si-

jajno nadomesca, recimo, z akri-
lom tudi na velikih formatih, kot
da bi hotela s tem zmaterializirati
barvo samo. In prav tu izstopa
njena izrazna istost, tonska pre-
finjenost in pa neZna usklajenost
barv. Njeno kultivirano slikarstvo
se izzivlja v liri¢nosti in intimno-
sti barvnega sveta.

Robert Faganel ¢ustveno doje-
ma naravo in je po svoje zasidran
v domaco pokrajino, ki jo odsli-
kuje v umirjeni in topli barvitosti.
Vse bolj strastno pa je njegovo sli-
karsko sporodilo o lepotah ekso-
titne pokrajine, kjer se barvnost
in kompozicija nepredvideno raz-
Zivita,

Vanja Franko ucinkovito ek-
sperimentira mesane tehnike in v
avtonomnem likovnem jeziku
razvija njemu priljubljeno tema-
tiko o »zobu ¢asa«. Njegove »sle-
dove« preteklosti bi lahko uvrséali
v nekakden postmodernizem, de-
jansko pa slutimo v njegovih sli-
kah nove pomene in prizvoke,
Kjer se usodno spreminjanje vra-
¢a v &isto igro likovnih sugestij.

Hiacint Jussa je prepoznaven
7e po $voji usmeritvi v »amorfno«
slikanje. Iz Cistega ozadja sili v
ospredje spros¢eno »napisano«
sporocilo. Kompozicija je, s sple-
tom neurejeno poskakujocih tem-
nih lis, Zivahno ritmizirana.

Vladimir Klanjs¢ek ima za se-
boj Ze dolgo in intenzivno ustvar-
jalno pot ter pestro izkusnjo. Tu
nas je iznenadil z nepri¢akovanim
zasukom. PrejSnja teZnja po ab-
strahiranju predmetov v nekak-
$no geometrijsko preureditev se
je tu zakljudila in avtor kaze, da
se je svojsko sprostil in vse dru-
gace prepesnjuje lastno dojema-
nje. Tehni¢no in kompozicijsko
oblikovanje in poenostavljanje
naravenega pojava sloni tu bist-
veno na gradnji sinteti¢nih barv-
nih sestavih, ki smotrno sklepajo
vizijo pokrajine v vseh letnih ca-
sih.

Andrej Kosi¢, veteran v tej
skupini, zgovorno potrjuje, da sli-
ka odraza predvsem umetnikov
znacaj, v nasem primeru umetni-
ka, ki ljubece dozivlja svoj najoz-
ji ambient, odtod ¢udovita poeti-
¢nost krajinskih podob. S Krasa
se je Kosi¢ premaknil na Vipav-
sko in uprl svoj pogled iz doline
proti goram. V dolini simbolizira
zivljenjski utrip vaski zvonik, vi-
Sina gora pa je zaznamovana tu s
posebno pozornostjo. Manjse je
tu, seveda, barvno razkosje, pre-
vladuje pa izjemna pretanjenost,
kar kaze na intimen stik avtorja z
motivom in pa na njegovo cust-
veno ubranost.

m.r,

8. Film Video Monitor

Goriski Kinoatelje je pretekli teden
(od 1. do 5. aprila) podal tradicional-
ni pregled najnovejSe slovenske film-
ske in tv proizvodnje, na tokrat Ze 8.
Film Video Monitor.

Z dvema celovecercema, z izbo-
rom televizijske fikcije, dokumentar-
cev in reportaZ o aktualnosti s poseb-
nim ozirom na »krizna obmod¢ja bivie
Jugoslavije« (tako se je imenovala ena
od sekcij prireditve), s pregledom 5tu-
dentskih filmov ljubljanske AGRFT in
orisom alternativnega dela SKUC-a
in, nenazadnje, z Ze ustaljenim nizom
manjsinske tv proizvodnje — Ljudje
ob meji, so goriski monitorji prikaza-

bili le Italijani iz Koprskega) je prisla
do izraza vsa dragocenost tovrstnih
proizvodnih ni8 v vesolju vecinskih
komunikacijskih trzis¢.

Dezelni sedez RAI za F-Jk je, v pri-
takovanju slovenskih televizijskih od-
daj (sic!), pripravil nekaksen pilot-
ski izbor s primerki sodelovanja med
slovensko in italijansko programsko
strukturo.

O sploéni problematiki naértova-
nja in financiranja, priprave, proiz-
vodnje in distribucije, tako filma kot
televizije, je spregovorila vsakoletna
okrogla miza z delovnim naslovom
Poti reorganizacije slovenske kinema-

Utrinek iz filma Francija Slaka Ko zaprem oci

li dokaj celostno podobo filmvideo
komuniciranja in ustvarjanja na $ir-
$em slovenskem prostoru, v preseku
in stitis¢u s sosednjimi dezelami.

Veckulturno in ve¢jezicno danost
tega prostora je posreceno obeleZil le-
todnji monografski shommage« film-
skemu avtorskemu delu (4 naslovi)
koroskega nemsko-slovenskega sve-
tovljana Petra Handkeja, ki kljub pri-
cakovanjem svojih privrzencev ni do-
spel v Gorico.

Tu se ne morem zaustaviti ob
dveh celovecernih filmih, ki sta otvo-
rila in sklenila goriski pregled: Ko za-
prem o¢i Francija Slaka, (v njem na-
stopa tudi nasa Mira Sardod), in Zra-
koplov reziserja Jureta Pervanje. A bo
Se priloznost.

O tv produkciji pa lahko povem
sledee. Mimo izdelkov Ze izkusenih
avtorjev kot Anton Tomasic (Predsed-
nik) ali Matjaz Klop¢i¢ (Gospodi¢na
Mary), so bili dokaj zanimivi, Se zla-
sti za prisotne italijanske kritike in
preucevalce, aktualne oddaje o jugo-
slovanski krizi, ki so jih realizirali zna-
ni obrazi slovenske televizije: Vladi-
mir Vodusek, Zoran Medved, Ljerka
Bizilij.

Kar pa je posebno ovrednotilo ma-
nifestacijo v goriskem Kinu Zmage
(Vittoria), je bil medkroZen vpogled
v tv manjsin: slovenske v Italiji, Av-
striji in Madzarski ter italijanske in
madzarske v Sloveniji. Skozi prikaza-
na dela in tudi spodbudno razpravo
med samimi realizatorji (odsotni so

tografije. Prav ta je obelodanila vse
sencne in sonéne strani te umetnosti-
industrije, ki se ji v dobi prodora div-
jega kapitalizma na slovenska tla ne
pisejo prav lepi Casi.

Ob sklepu bi seveda pohvalil ce-
loten kolektiv Kinoateljeja, predsed-
nika sen. Darka Bratino, organizatorja
Alesa Doktorica in Igorja Prindica, od-
govorne za tajnistvo Nadjo Rebec, za
grafi¢cno podobo Danijela Jarca, za
prevajanje Nadjo Marin¢i¢, tehni¢ne-
ga vodjo Igorja Devetaka in strokov-
na sodelavca Hansa Kitzmullerja in
Nadjo Veluséek in ostale, za tehtno
in pozrtvovalno izpeljavo manifesta-
cije.

Ta si je dokonéno utrdila svojo
vlogo in ugled, pa tudi presegla ok-
vire skompromisne«, volunterske pri-
reditve organizirane na profesional-
ni ravni. Vendar, ob potrebi in skrbi
za njeno finan¢no podkrepitev in in-
stitucionalno utrditev, bi kazalo tudi
razmisliti o bolj smotrnem kriteriju pri
konkretnem predstavljanju posamez-
nih sporedov, kajti Ze dalj ¢asa je zaz-
nati, ob sicerénjem vedno dobrem in
uglednem zanimanju s strani specia-
lizirane vsedrzavne in slovenske pu-
blike, nekak$en odmik domacega kra-
Jevnega ob¢instva, tako z goridkega in
deZelnega kot iz novogoriskega pro-
stora. Ob nesporno pozitivni vlogi te
edinstvene prireditve v slovenskem
in SirSem prostoru moramo seveda
razmisliti tudi o tem,

Davorin Devetak
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V zalozbi Ognjisca

Knjizici, ki fu je vredno imeti pri roki

Pri slovenskem katoliskem mese-
¢niku Ognjige v Kopru so v teh dneh
izdali dve li¢ni knjizici, ki ju je vred-
no kupiti in imeti vedno pri roki. Gre
za knjizico Normana Warrena Zakaj
verujem? in mali priro¢nik Johna Dra-
neja Odklenimo Sveto pismo. Ze iz
samih naslovov se vidi, da sta dva
priroénika majhna pripomocka, ki naj
bi sluzila predvsem verniku pri vsak-
danjem poglabljanju svoje vere. Ven-
dar bi bila taka predstavitev preozka
in bi knjizicama delala krivico, saj gre
za veliko veg, ker sta oba majhna ese-
ja — navodila za vsakdanje Zivljenje
namenjena tudi vsem tistim, ki se
svojega zivljenja zavedajo in niso na
svetu samo zato, da jedo in pijejo, kot
bilahko enostavno povedali. Mislim,
da je namen obeh majhnih publika-
cij v tem, da ¢loveku da na neposre-
den in hiter na¢in zelo jasno sliko o
boste prebrali v hipu in gotovo e se-
gli po zanimivem branju, ki ga skri-
Vvata za zelo posrecenimi platnicami.

Tu bi zelo rad povedal, da sem ze-
lo vesel, da so pri Ognjis¢u poskrbeli
za zelo lepo grafi¢no obliko knjiZic, ta-
ko, da roka kar sama seZe po publi-
kacijah, prijetni za oko sta, in samo
upamo lahko, da bo tudi v bodoce ta-
ko. Poteno povedano, siti smo nam-
rec bili raznih »svetih-naboZno-oslad-
nih podob«, ki so v&asih krasile po-
dobne knjizice in raznih sonénih za-
hodov in jutranjih ros tudi, da o cvet-
ju in rosi na zeleno-visokih travah niti
ne govorimo!

Pozna se, da je za prevode poskr-
bel Ze legendarni Silvester Cuk, ka-
terega gotovo poznate po rubriki Pri-
Porocamo berite, ki jo ima Ze od sa-
Mega zacetka v najbolj branem in naj-
bolj prodanem mese¢niku na Sloven-
skem, Silvestru Cuku gre po moje tu-
di zasluga, da na Slovenskem vsaj ne-
Kateri mladi 3¢ kaj berejo, saj jih s svo-
Jim spodbujanjem pri tem plemeni-

p—

tem pocetju Cuk spremlja Ze deset-
letja, obenem pa je tudi eden redkih
kritikov-predstavljalcev knjig, za ka-
terega si upam trditi, Ceprav se oseb-
no ne poznava!, da vedno knjigo pre-
bere, preden kririko-predstavitev o
njej napise, to se namre¢ lepo vidi, pri
njemu sorodnih ljudeh pa najveckrat
ne! Meseénik Ognjisce tako skrbi e
za izdajo knjig, Ki so tiskane v za Slo-
venijo astronomskih nakladah, po pet
tiso¢ izvodov namrec.

in Zakaj verujem? se prebereta na du-
Sek in sta tako kratki, da o njuni vse-
bini nalas¢ ne smemo in ne moremo
kaj dosti povedati, ker se ju splaca
prebrati. Urednikom pri Ognjiséu pa
samo pogumno naprej po tej poti!

(jupa)

Velikonocna Mladika

V Trstu je pred nekaj dnevi izsla
velikonotna Stevilka mese¢nika Mla-
dika, ki jo izdaja Slovenska prosveta.
Uvodnik je tokrat posveden pogaja-
njem med Italijo in Slovenijo in groz-
nji, ki jo je italijansko ministrstvo iz-
reklo v zvezi z zapuStenimi nepre-
micninami istrskih beguncev, vse to
pa je mo¢no odmevalo tudi v Trstu,
Kjer se je stopnjevalo protislovensko
vzdus$je. V rubriki »Slovenci za da-
nes« je tokrat objavljen iz¢rpen inter-
vju s pisateljem, pesnikom, dramati-
kom, esejistom in slikarjem France-
tom Papezem iz Argentine, Sasa Mar-
telanc pa pise o umetniku in prijate-
lju Janezu Prepeluhu, bolje znanemu
pod psevdonimom Mihael Jeras, ki
je napisal nesteto dramskih tekstov,
predvsem za slovensko radijsko
postajo. V reviji je Se mnogo po-
membnejsih in drobnih novic o tem,
kar se je zanimivega zgodilo pri nas

e

Spominska svecanost za talce

V nedeljo, 4. aprila, je bila na streliséu na Opéinah, kjer so pred 49. leti
usmrtili 71 talcev, doZiveta spominska svecanost. Govorila sta ravnatelj Na-
rodne in Studijske knjiznice Milan Pahor in deZelni predsednik ANPI Federi-
co Vincenti. Sodeloval je pevski zbor Tabor z Opéin. Na sliki (foto S. Ferrari)
govornik M. Pahor

zvesti prijatelji.
pocastili.

staldiju.

oy,

Nasa dobra

Mira Stoka roj. Lavrendic

pociva na domaéem pokopalis¢u na Katinari.

Mnogo vas je bilo, ki ste jo prisli zadnji¢ pozdravit, ji prinesli
cvetje, jo spremili do njenega poslednjega doma. V tolazbo nam je
bila ¢astita duhoviéina, ganila sta nas cerkveni pevski zbor in mla-
dinska skupina, ob strani so nam bili na$i dragi sorodniki in njeni

Sréna hvala vsem in Se tistim, ki boste njen spomin tudi drugace
Posebna hvala za vso zdravnisko skrb dr. Jevnikarju in dr. Cri-

Moz Drago, héerka Alenka, oce Just,
sestri Vera in Vojka ter brat Milan z druzinami,

Opéine - Katinara, 4. aprila 1993

Vecer v DSI

V Drustvu slovenskih izobra-
zencev je v ponedeljek, 5. aprila,
govoril teolog Ivan Florjanc na te-
mo: »Tri vprasanja za Veliki tedenc,
Gost je podal osebna razmisljanja
0 Jezusovi smrti in vstajanju ter de-
jal, da na ta dogodek mnogi gle-
dajo prevet in zgodovinskega vidi-
ka, medtem ko gre za osebno izku-
snjo, za temelj osebne vere. Jesu-
sov nauk je bil za judovstvo prevet
»nevarenc, zato je tudi prislo do Ju-
dezevega izdajstva. Dr. Florjanc je
med drugim tudi poudaril, da se
danes vero veckrat tudi izrablja, za-
vedati pa se moramo, da so moral-
ne in politicne izbire sad ¢loveko-
Vega uma in razuma.,

v zadnjih mesecih, tu so $e recenzije
najnovejsih slovenskih knjig iz za-
mejstva in zdomstva ter literarni pri-
spevki. Objavljene so poezije misijo-
narja Vladimirja Kosa in novela Ide
Mlakar; oba avtorja so bila nagrajena
na literarnem natecaju Mladike.

Ob koncu je treba izre¢i Se pohva-
lo mladim, ki sestavljajo mladinsko
prilogo Rast. Vsebina priloge je pestra
in zanimiva, ¢lanki pa so utemeljeni
in tudi napisani v dobrem jeziku.

* k&

Avtor prof. Poldini
jo je napisal
po treh desetletjih raziskav

Knjiga o rastlinskih
v g

vrstah v dezeli
Furlanifi Julijski krajini

Na trzaski Pomorski postaji so
na zaCetku tega tedna predstavili
knjigo, pravo enciklopedijo rast-
linskih vrst v dezeli Furlaniji-Julij-
ski krajini, ki jo je po treh deset-
letjih raziskovalnega dela sestavil
botanik prof. Livio Poldini, redni
profesor na trzaski univerzi. Knji-
g0, ki nosi naslov »Atlante coro-
logico delle piante vascolari nel
Friuli-Venezia Giulia«, je izsla v
sodelovanju in s finan¢no podpo-
ro dezele. Na predstavitvi so po-
leg avtorja dela spregovorila Se
deZelni odbornik Adino Cisilino
ter ravnatelj dezelnega vodstva
za gozdove in parke Giuseppe
Kravina. Povedala sta, da so take
raziskave, kot jo je opravil prof.
Poldini, izredno pomembne in
to ne izklju¢no z znanstvenega vi-
dika. Vazne so tudi za politike,
saj dejansko predstavljajo bazo
za smotrno ekolosSko nacrtovanje.
Knjiga je razdeljena na dva de-
la: v prvem so opis in fotografije
vseh rastlinskih vrst, ki rastejo na
podro¢ju FJK, v drugem pa na-
tanéni zemljevidi o tem, kje so
razsirjene posamezne vrste.

Prof. Poldini je na predstavit-
vi poudaril, da je nekatera podro-
¢ja treba Cimprej zascititi. Samo
od 50. let do danes je v dezeli FJK
izginilo 375 vrst rastlin, kar je go-
tovo zaskrbljujo¢ podatek. Naj-
bolj ogroZzena so seveda podro-
¢ja, kamor je »civilizacija« odlo-
{neje posegla, torej obmorski kraji
in Kras, veliko Skode pa je tudi
na kmetijah, kjer se posluzujejo
umetnih gnojil, strojev itd... Tu-
di Kras je, kar se rastlinstva tice,
v slabem stanju. Hud udarec so
mu zadale razne velike gradnje,
npr. avtocesta. Zato se bo treba v
bodoce temu edinstvenemu po-
dro¢ju bolj posvetiti in ga zas¢iti-
ti, a ob upostevanju Zelja in po-
treb prebivalcev, ki na njem Zivi-
jo, je dejal prof. Poldini.
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i ke Razisljianje ob Veliki noci 1993

Ze veckrat sem razmisljal, kaj
naj si sploh mislim o tej nasi se-
daj na Slovenskem predvsem toli-
ko opevani Evropi, ki se ima za
kricansko, ali pa se vsaj vedno
hvali, da ima osnove-temelje v
griko-rimsko-krs¢anskih temelj-
nih resnicah. Veckrat sem si Ze tu-
di odgovoril, da sploh nima smis-
la razmisljati o tem, ker te-take
Evrope dejansko ni, ampak je na
njenem mestu nekak konglome-
rat ekonomskih sebi¢nih intere-
sov, ostalo pa je slo Ze zdavnaj ra-
kom Zvizgat. Pa vendar me vsak
dan dobesedno »futrajo«, kot da
bi bil nekaksna gos, namenjena za
pasteto!, z novicami o tej Evropi,
vsi imajo polna usta te Evrope, ki
je ni, vsi vse vejo o njej in vsi de-
lajo zanjo, vsi jo pomagamo gra-
diti, toda saj ste podobnih novic
tudi sami najbrz Ze siti; e pa jih
niste $e, jih boste, ¢e je v vas le
kancek zdravega razuma in samo
malo ¢lovednosti.

Evropa, ki je ni, a zase trdi, da
je, je padla Ze veckrat na izpitu,
sedaj pa se sploh ne pobere ve¢
po padcu, ampak samo Se lezi,
kot v tilnik z mesarjevim batom
zadeta krava, za katero je kaj ma-
lo verjetno, da bo sploh $e zmo-
gla kdaj na noge.

Konéno sedaj tudi ni vec vaz-
no, kdo je imel v rokah ta bat, ki
jo je spravil na tla, ne samo na ko-
lena! Morda so to res samo Srbi
s Crnogorci, morda je to res samo
vojna v Bosni in na Hrvaskem.
Morda pravim zato, ker jaz tega
ne verjamem. Ne gre namrec sa-
mo zato, da se ofrnijo samo eni
in se drugi delajo za Zrtveno jag-
nje, pa naj bo to kdorkoli. V tem
boju gre za vec, v tej krvavi vojni
se najbolje vidi, kako je Evropa v
bistvu brez vsake ¢loveka vredne
ideje. V tej neenaki vojni se vidi,
kako je Evropa tako malo krs¢an-
ska, da te spreleti srh, ko poslu-
$as vsako nedeljo papeZev nago-
vor s Petrovega trga v Rimu in se
vprasas, ¢e si posten seveda, ko-
mu sploh ta sveti ¢lovek govori.

PapeZ govori kristjanom (pred-
vsem!) in ti se vprasas najprej, kje
smo ti kristjani, nato se vprasas,
komu govori v kri¢anskem jezi-
ku in 8e to dodas k svojemu skep-
ticizmu: »Le kdo ga sploh razu-
me? O svetih receh govori posvet-
nim, dobesedno razklanim lju-
dem, ki za svete reci prostora ni-
majo?«

Nato se ti zvecer zvrstijo pred
o¢mi vrste, predolge vrste vsake
Casti in ¢loveka vrednega oropa-
nih Zena in mater, deklet in joka-
joc¢ih otrok, ranjencev, ljudi, ki so
v peklu, kateremu ni izhoda in
dobro ves, da ga nihce tudi noce
najti, za nekatere pa izhoda vec
ni, nobene vrnitve ni ve¢ in jim bo
morda samo Se smrt povrnila ti-
sto pravo mero ¢love¢nosti, za ka-
tero je vsak clovek rojen.

Nemocen gledam propad svo-
je civilizacije, v katero sem res
verjel in se sedaj sprasujem, ce se
sploh zanjo splaca Se ziveti, ver-
jamem Ze itak dolgo vec¢ ne vanjo.
Nemo gledam to stradno mesarje-
nje in se na nek nacin poc¢utim tu-
di sam krivega zanj, ¢eprav se do-
bro zavedam, da ne morem sko-
rajda ni¢esar premakniti na bolje,
ujet sem v spone te naSe druzbe,
ki si vsak dan znova prebeli obli¢-
je, da se ja ne bi videlo, da je sa-
mo pobeljen nagrobni kamen sa-
mi sebi.

Ne gre samo za strasno smrt in
Se bolj stradno trpljenje, katerega
so po krivici delezni ljudje v Bos-
ni, gre za ve¢, gre za samomor,
umiranje vseh nas in naega sve-
ta, za katerega smo vsi do kraja
vedno verjeli, da je najbolj posten
in tudi najbolj pravi¢en na svetu.

Bogokletne misli se ti porajajo
ob vsakem novem mrtvem otro-
ku, ob tem velikanskem in krva-
vem velikem petku, kateremu smo
pri¢e v Bosni. Premalo si zrel in
premalo si veren, da bi Se verjel
v vstajenje evropskega cloveka, ki
te ljudi kriza. Pa vendar si dopove-
dujes, da po vsakem velikem pet-
ku in samotnemu trpljenju Kriza-

nega pride Vstajenje, pa cetudi
vanje dvomis. In prav v tem dvo-
mu si pravi sin Evrope, tiste Ev-
rope, ki je izgubila in vsak dan
bolj izgublja, najprej svoje hcere
in sinove in nato $e samo sebe in
svoje temeljne vrednote, ki so ne-
koc bile se krscanske.

Najlepsi primer tega je tisto po-
sastno klanje prasi¢a na dvorisc¢u
pred nekim muslimanskim sveti-
s¢em-dzamijo v Bosni, kateremu
smo bili pred kratkim price po te-
leviziji. Samo glavo sem sklonil in
izkljuéil televizor. Slo mi je na
bruhanje.

Muslimanom onecastiti sveti-
éce in v bistvu onecastiti samega
sebe z grehom, ki kli¢e masceva-
nje in spet samo mascevanje!

Veliki petek za velikim pet-
kom!

Evropa pa je samo gledala.

Kot vedno.

To je v bistvu umiranje Evro-
pe, tisto grozno umiranje, o kate-

rem nam je Slovencem Ze Koso-
vel pesnil, a ga skorajda nih¢e ni
poslual, ga 3e sedaj ne.

In vendar bo sedaj Velika no¢
in vsa Zahodna Evropa jo bo sla-
vila, ko pa Se svojega velikega
petka ni preZivela!

Kak$en absurd in nesmiselna
gesta je olj¢na vejica v rokah Ev-
rope, v nasih rokah!

Res je, da mora clovek verjeti
v Vstajenje tudi ob najbolj straho-
vitih velikih petkih, res je.

Vseeno pa bi Se dodal, da vsak
veliki petek zahteva veliko tiSino
in molk premagancev.

Ob velikem petku v Bosni mo-
ramo biti tiho kot premaganci in
tudi kot kristjani. Trpljenje je pre-
veliko, da bi se o njem sploh da-
lo govoriti in morda je prav tisi-
na tista, ki trpe¢im ljudem daje
vsaj malo tistega Cloveskega do-
stojanstva, za katero so bili tudi
oni rojent.

Velikonocna procesija v Razkrizju 1992

Sonce sije s pomladansko mocjo na
ozelenele travnike in gozdice pri Raz-
kriZju tik ob hroaski meji. Pred cerk-
vijo svetega Janeza se Ze pol ure pred
zacetkom velike mase zbirajo verniki.
Po sirokih stopnicah prihajajo navz-
gor k cerkvi na bregu, ki oznanja z le-
po zvenedimi zvonovi Sirnemu svetu
veselo velikonocno Alelujo.

Ljudje prihajajo od vsepovsod.
Predvsem iz vedjega kraja Razkrizje.
Vzadaj za Sumo tece Mura. Na drugi
strani mostu, tam prek, se Ze Sirijo
ravnice Prekmurja. Tu se je svoje dni
zacenjala Ogrska — in most so slo-
venski deckt leta 1991 v zadnji krat-
ki vojni proti jugo-armadi pogumno
ubranili pred posegi tujih vojakov.

RazkriZje je, kot pove Ze ime, od
pamtiveka svet na kriZiscu, kjer se kri-
Zajo in Sirijo poti na slovensko Stajer-
sko, v Prekmurje in na Ogrsko, in se-
veda na bliznjo Hrvasko. Toda kraj je
slovenski, zato mi je nerazumljivo, da
v cerkvi na podrotju s pretezno slo-
venskim prebivalstvom zadoni masa
v hroaséini.

Vzunaj pred cerkvijo sem ulovil
nekatere glasove. Pogovarjali so se v
Siroki, prleski vzhodnoStajerski slo-
venscini. Seveda sem zaslisal vmes tu-
di kaj hrvadkega. Toda kaj je sploh vse
to? Ta nacionalizem in prickanje o me-
Ji na krizidcu vec svetov v svetu, ki
Je tostran in onstran popolnoma kaj-
kavski, slovensko kajkavski in medzi-
mursko hrvasko kajkavski. V prej-
Snjem stoletju je znal biti clovek tod
Se bratsko povezan s svojim sosedom.
Medtem je steklo Ze precej vode po
vedno bolj umazani Muri,

Toda roko na srcé. Kraj je vendarle
pretezno slovenski, Ceprav po Cudnem
nakljuéju usode sodi fara pod zagreb-
ko nadskofijo. Verniki imajo neizpod-
bitno pravico, da molijo in se Bogu
priporoéajo v svoji materincini.

V cerkuvi se pocutim kot tujec. Du-
hovnik govori v hrvastini. Le kako se

pocuti med verniki, ki nekam nervoz-
no obracajo glave ali zrejo proti tlom.
S kora zadone lepe, melodicne hroaske
pesmi. Gotovo se je Zupnik potrudil
in skusal pripraviti lepo praznicno
maso. Z njegovega obraza sije nekak-
S$na ljubeznivost, toda, kot pripovedu-
jejo, ni pri svojem hrvatstvu prav nié
popustljiv. Le kako mu je zdaj pri
srcu, ob najvecjem cerkvenem prazni-
ki v letu? Ne pozna nobenega dvoma,
da mogoce nima prav? Ali je to pra-
va pot, med Slovenci v neodvisni slo-
venski driavi pridigati in masevati,
kot da gre za Hrvate?

S kora se najprej nekoliko utidano,
potem pa vedno mocneje in pretres-
ljivo, iznenada oglasijo tudi slovenski
duhovni napevi. Samo na tak nacin,
po ovinkih, sme domaca materinska
beseda potrkati na duse ponizanih slo-
venskih ljudi.

Obred kipi proti svojemu vrhu,
kot raste velikonoéno sonce visoko v
opoldan. Cerkvena vrata se na Siroko
odpro. Verniki stopajo s svecano raz-
svetljenimi obrazi ven na prekrasno
ozelenelo polje, da skupaj z duhovni-
kom pomolijo za dobro rast in zdravo
leto.

Slovenski kmetje molijo s svojim
hrvaskim Zupnikom v hrvasini... Ali
pa shisim narobe in prodira v mojo no-
tranjost neko drugo, uporno sloven-
sko starodavno naglasanje in pripo-
rofanje, ki ga tudi neljuba zgodovina
ne niore zaustaviti,

Imenitno brni zvon v velikonotni
Cas... Mocni udarci, globoki toni done
ez pokrajino, cez slovenske in hrvaske
grice in livade. Kot da prosijo, naj se
Zivljenje tod uredi, kot se spodobi med
postenimi ljudmi... Vsakemu njego-
vo in svoje, tudi Hroatom vse, kar jim
pripada, toda v Sloveniji naj bo pro-
cestja Bogu v slavo in v mir ljudem
v domacem jeziku, kot se za novodob-
nega kristjana spodobi.

Lev Detela
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Praga, 19. marca 1993

Majda Artac v Pragi na spominskem kraju, posvecenem junakom praske
pomladi.

Praska pomlad

»]aro je uz tady,« me opozarja na-
pis na praski veleblagovnici — po-
mlad je Ze tu. Ulice diijo po toploti,
pomladni vetri¢ se poigrava z lasmi.
Moji ucenci so svoje vetrovke odlo-
zili kar v avtobusu: predajajo se bo-
zajo¢im zarkom, vsi zaspani in trud-
ni po kratki noc¢i. V Pragi nas je pre-
senetila pomlad. Odpravljali smo se
v to srednjeevropsko prestolnico z ro-
kavicami in kapami v potovalkah, v
bojazni, da bomo prezebali, zdaj pa
nam je na soncu prijetno toplo.

Prelepo. Cudovito, vse je tako raz-
liéno od tistega, kar sem si predstav-
ljala. Namesto zime pomlad, name-
sto sledov nesvobodne preteklosti
vtis aktivnega, razvijajoega se mo-
dernega mesta...

Polna pri¢akovanj sem v Prago
prinesla s seboj spomine na leta, ko
sem iz televizijskih posnetkov neke-
ga avgustovskega dne doumela — kot
sem pac lahko — da se nekje dalec,
na Ceskem, v Pragi, dogaja nekaj hu-
dega. Tanki na praskih ulicah. Ljud-
je na ulicah. Kri na ulicah. Sanje o
svobodi. Zatrte. Oskropljene s krvjo.
Sredstva javnega obvesCanja so nas
na Zahodu seznanjala s porocili o
praski pomladi, ki ni vzbrstela v svo-
bodo, ampak so jo pregazili sovjetski
tanki, kot kako desetletje prej na
MadZzarskem.

Neznosna lahkost bivanja

Nato pred kakim letom Kundera,
njegov roman Neznosna lahkost bi-
vanja, ki sem ga dobila v dar za rojst-
ni dan. Lotila sem se ga z velikim
uzitkom. Pisatelj gleda z zornega ko-
ta fotografa, ki is¢e nove in nove iz-
razne moznosti; ljubezen in strah, v
ozadju prelomni zgodovinski dogod-
ki, disidentstvo, intelektualna emi-
gracija, filozofsko razmisljanje o ¢lo-
veski eksistenci, o nakljugjih... Za ok-
vir osemingestdeseto leto v Pragi.

In letos, po pri\povednvanjih tistih,
ki so potovali v Ceskoslovasko pred

kakimi petimi leti ter so na meji ¢a-
kali na vizum cele tri ure, na mejnem
prehodu Wullovitz — Dolni Dvofiste
severno od Linza nobenih formalno-
sti, nobene posebne kontrole, kot bi
Sla nakupovat v Sezano. Na eni stra-
ni pretezno avstrijski avtomobilisti, ki
se morda peljejo v bliznji nakupovalni
center v Ceskih Budéjovicah, na dru-
gi vrsta CeSkih $kod, pa tudi renaul-
tov in fiatov...

Vse je tako domace. Prehod me-
je, ki me spominja na Fernetice, v piv-
nicah natakarji, ki bi po svojih fizi-
¢nih znacilnostih bili prav lahko tudi
Slovenci. Ce3ki jezik, v katerem sem
mislila, da se bom lahko sporazume-
vala, pa se je izkazal precej tezaven,
in kljub vsemu tako doma¢, da sem
si nakupila ¢asopis in nekaj knjig v
¢escini, slovnico pa mi je poklonila v
dar nasa vodicka Jindra.

Jindra Lahodova

Ustrezljiva, sivolasa gospa nam
razkazuje Karlov most, Hrad¢ane in
judovsko cetrt v uglajenti italijan&¢ini
s tipi¢no slovansko intonacijo. Ko pa
slisi nase pogovore v slovenséini, pri-
sluhne in nam pove, da nas razume.
V lepi slovenski besedi, ki zveni tako
mehko in prisr{no, se spominja svo-
jih otroskih let v rojanskem pred-
mestju — rodila se je namrec v Trstu
materi Slovenki in o¢etu Cehu v ulici
Moreri in obiskovala celo prvi razred
slovenske osnovne 3ole.

Vzivela sem se v prasko vzdudje,
v to svojo prasko pomlad, ki jo do-
zivljam dale¢ od svoje druzine. Saj so
preskrbljeni, vse sem jim pripravila,
celo skuhala sem jim za veé dni... Ze-
lo so samostojni, zato ne bo proble-
mov. Prvi¢ po mnogih letih spet po-
tujem. Vmes so bila leta plenic, otro-
skega joka in neprespanih noti. Sol-
ski izlet v Prago je edinstvena priloz-
nost, da spet zatnem potovati. ..

In tako nas je gospa Jindra danes,
zadnji dan naSega bivanja v Pragi,
pripeljala tudi na Viclavské namaésti,

na Vaclavov trg. Sicer smo se tu mu-
dili tudi prejSnje vecere, v oranznem
soju svetilk, med taksisti, prekipeva-
jocimi italijanskimi Studenti in turisti,
sredi praSkega nofnega Zivljenja. 5
svojimi ucenci, ki so se ob desetih
zvecer prerekali, ali bi §li v diskoteko
ali v Mc Donalds jest krompircke in
hamburger, nisem imela moznosti,
da bi za trenutek postala in razmi-
sljala.
Jan Palach

Povedala sem ucencem, da je na
trgu zgorel kot Ziva plamenica Jan Pa-
lach, ki je prerasel v simbol pradkega
odpora proti ¢etam varSavskega pak-
ta. Zdi se mi, kot da jim moje besede
zvenijo zelo oddaljeno, zanje je vse
to ze zgodovina. Bolj je pomembno,
kam bodo sli jest sladoled. Mogo¢e bi
se tudi jaz, ko bi imela njihova leta,
obnasala kot oni. Vse se jim zdi sa-
mo po sebi umevno, kot da bi bilo
vedno tako. Toda, ali bodo kdaj ra-
zumeli, koliko krvi se je prelilo, koli-
ko izobrazencev so preganjali in za-
prli, koliko mladih je izginilo, da se
mi lahko danes mirno sprehajamo po
praskih ulicah?
Viclavské namésti

V ozadju Narodni muzej, desno in
levo velicastne liberty zgradbe, ki jih
obnavljajo, pred mano in u¢enci okro-
gla gredica, na kateri plapola ¢eska

zastava, Tu so fotografija Jana Pala-
cha, slika Masaryka in Bene$a in Se
mnogih drugih, ki so izginili... Vo-
dicka Jindra razlaga. Utrnejo se ji be-
sede, ki jih teZko razumem: »Na tem
mestu je zgorel mladi Jan Palach, sim-
bol praskega gibanja za svobodo. Po-
stal je muéenec, toda, ali je njemu to
kaj sluzilo? Po mojem mnenju nima
mudcenistvo nobenega smisla«.

Ne vem, ali so moji uenci sliali
te besede, saj se itak veckrat razprsi-
jo sem in tja. Meni, ki Prago dozZiv-
ljam nedvomno drugace kot oni, bo-
do te besede dolgo odmevale v spo-
minu.

Fotografirala sem se ob sliki Jana
Palacha. Vdaclavské namésti... Vrvez
prestolnice... Lesketajoce se izlozbe s
kristalom in porcelanom, stojnica z
zelenjavo in sadjem, butiki, dobro za-
loZena knjigarna, restavracija Mc Do-
nalds, trgovine z najsodobnejs$im ma-
terialom... kaZe, kot da se vse razvi-
ja v skladu z zakoni trznega gospo-
darstva.

Kot da bi tu od vedno dihali zrak
svobode...!

Toda jaz vem, da ni tako... Praga
me je ocarala, vrniti se moram, z dru-
zino... Odkriti moram njene skrite
kotitke, spoznati njen skriti, resni¢ni
obraz...

Nasvidenje, Vaclavské ndmésti!

Majda Arta¢ Sturman

Slovenski alpinizem: kaj zdaj?

Ob stoletnici organiziranega slo-
venskega planinstva, ki so jo pred
kratkim slovesno proslavili v Cankar-
jevem domu v Ljubljani, se moramo
vprasati marsikaj. Kam sedaj? Kako
naprej? Kaj popraviti, izboljsati ali
urediti? Pri tem sicer mislimo pred-
vsem na alpinizem, ki je najbolj »po-
polna« oblika hoje v gore, kar seve-
da nikakor ne pomeni, da je »vaZnej-
Sa«, je le razliéna...

Slovenija je vsekakor planinski na-
rod. V razna drustva, ki spadajo pod
okrilje Planinske zveze Slovenije, je
vpisanih okoli 95 tiso¢ ¢lanov (pred
nekaj leti smo celo dosegli zavidljivo

Najvisji svetovni vrhovi

Stevilko 102 tiso¢, kar pomeni, da smo
prebili magi¢no mejo). Takega pov-
precja zlepa ne najdemo v Evropi (o
kateri imamo dokumentirane podat-
ke) in verjetno niti v svetu. Torej je
priblizno vsak dvajseti Slovenec vpi-
san v kako planinsko drustvo in naj-
manj vsaj vsak deseti je bolj ali manj
aktiven planinec. To so spodbudni
podatki, sedaj pa se moramo vprasa-
ti, kaj pomenijo.

Ce namre¢ organizacijska, etitna
in »kvalitetna« struktura ni na vigini
kvantitete, se takoj zmanjsa tudi po

Dusan Jeliné&i¢

iy @
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Slovenski alpinizem: kaj sedaj?

< 8

men slednje. Pri tem pa menimo, da
se je slovenska planinska organizaci-
ja vedno znala obnavljati in ohranja-
ti svoj organizacijski in eti¢ni naboj.
Dovolj je, da pomislimo, kako dobro
je na Slovenskem npr. organizirana
mreZa raznih veznih poti s Transver-
zalo na Celu, kako so v vedini planin-
ske poti in planinske ko¢e dobro
vzdrzevane in kako je Se danes ostal
neokrnjen slovenski planinski kodeks
(vinjeni »planinci« pred lahko dose-
gljivimi ko¢ami so na sreco Se vedno
prej izjema kot pravilo),

Sedaj pa preidimo k ekstremni,
najbolj elitni panogi hoje v gore, to-
rej k alpinizmu. Slovenski alpinizem
je moral dolgo let dohajati tistega iz
sosednjih drzav, dokler ga je kon¢no
dohitel in v mnogih primerih celo
prehitel, tako da lahko mirno trdimo,
da je Slovenija, poleg vsega, tudi na-
rod vrhunskega alpinizma. V svetu
smo danes namre¢ poznani tudi po
nasem alpinizmu. Zacetki so bili si-
cer tezavni, saj smo morali vedno do-
hajati drveci vlak svetovnega alpini-
stitnega gibanja. Med vojnama smo
se lahko pohvalili s Klementom Ju-
gom, Miro Marko Debelakovo (kate-
re figura je $e danes dale¢ premalo
poznana, ¢eprav jo lahko imamo za
eno najvecjih alpinistk vseh ¢asov) in
Se z drugimi, vendar pa smo na tu-
jem, kjer se je kresila zgodovina al-
pinizma, izostajali. Tu mislimo pred-
vsem na osvajanje Everesta in velikih
alpskih sten, npr. Eigerja v Central-
nih Alpah.

Za odhajajoim vlakom smo se
uspesno podali v sredini Sestdesetih
let, nanj pa stopili desetletje kasne-
je, tocneje leta 1975, ko smo osvojili
himalajski osemtisotak Makalu po
prvenstveni smeri. Naslednje deset-
letje je bilo prepolno velikih uspehov,
ki so odmevali tudi v svetovni javno-
sti. Gre predvsem za osvojitev Eve-
resta po prvenstveni smeri leta 1979
in za uspehe na drugih himalajskih
osemtisocakih. Naposled pa je nasto-
pilo leto 1990, v katerem je Kranjcan
Tomo Cesen opravil najvedji alpini-
sticni podvig vseh ¢asov, ko je sam
prvi preplezal juzno steno Cetrte naj-
vidje gore na svetu, osemtisocaka Lot-
se. Na ta podvig smo lahko vsi po-
nosni, saj gre za enega najvedjih
sportnih dogodkov vseh ¢asov sploh.
Zato je toliko bolj zalostna (in uniéu-
joca) polemika, ki se jevrazvila v zad-
njih dneh med samim Cesnom in Vi-
kijem Grosljem, ki Cesna javno spra-
Suje, zakaj je ta uporabil tudi njego-
ve diapozitive kot dokaz, -.{nvic Ies 0s-
vojil Lotse po novi smeri. Ceprav je
ze bila umescena razsodiSéna komi-
sija, ki naj odkrije resnico, ne more-
mo mimo dejstva, da je ta polemika,
kakorkoli se bo Ze zakljucila, povzro-
¢ila veliko $kodo slovenskemu alpi-
nizmu (in torej posredno tudi sloven-
ski drzavi) in da je nastala v notra-
njosti slovenske alpinisticne stvarno-

sti, predvsem pa, da je bila povsem
odve¢, saj je treba »umazano perilog
vedno prati v intimnosti domacega
okolja.

Kam sedaj? Mimo razvoja te izred-
no neprijetne polemike imamo ob¢u-
tek, da je svetovni alpinisti¢ni vlak
spet zelo pohitel. Da se razumeno: Se
smo v samem svetovnem vrhu, ven-
dar pa se bomo morali potruditi na
vseh nivojih, da tam tudi ostanemo.
V himalaizmu smo med prvimi tremi
drzavami na svetu, v t.i. klasi¢nem
plezanju. oz. plezanju velikih svetoy-
nih sten recimo med desetimi najbol;
uspesnimi drzavami, v Sportnem ple-
zanju, ki je trenutno najbolj razsirje-
na veja alpinizma, smo nekje pod
vrhom, vendar pa Ze nekoliko zaosta-
jamo za njim, predvsem na tekmova-
njih, kjer so Francozi, Britanci, Svi-
carji, Italijani, Nemci, Ameri¢ani in
Japonci res izredni. Vsekakor je skup-
ni obratun pozitiven, vendar pa je
dovolj ze zelo malo, da to privilegi-
rano mesto izgubimo. Drvedi vlak
svetovnega alpinizma spet hiti s pol-
no paro, vtis pa imamo, da njegovo
pot veckrat spremlja topel monsunski
veter z juga, ki nikoli ne napoveduje
izboljSanja vremena. Sicer pa je to od-
sev ¢asa, v katerem Zivimo, alpinizem
pa v tem okviru ni bil nikoli izjema...

—_——

Dne 18. t.m. bo v prostorih
Trzaskega velesejma
18. obéni zbor
Slovenskega dezelnega
gospodarskega zdruZenja

pod geslom

»S PODJETNOST]JO
IZ KRIZE V RAZVO]«

DAROVI IN PRISPEVKI

V spomin na pokojno zeno Miro
je dr. Drago Stoka daroval 200.000 lir
v tiskovni sklad Novega lista.

* ok %

Dr. Egidij Vr3aj je daroval 50.000

lir v tiskovni sklad Novega lista.
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Janko Jez

Dr. E. Besednjak v borbi za nas jezik

Znatilna seja mnskega parlamenta

Poslanec E. Besednjak

Vesel sem, da imam knjigo, v katert
Je objavljen govor drzavnega poslanca En-
gelberta Besednjaka, ki ga je imel 13. maja
1926 v rimskem parlamentu. Knjigo sem
seveda pri raznih selitvah zaloZil. Slucaj-
no sent jo nasel pred nekaj dnevi, ko sem
brskal po knjiznici. Naslov je: Istra pod
Italijo. Napisal jo je Ernest Radetic. IzSla
Jje v Zagrebu leta 1944 in obravnava do-
Lodke med leti 1918 in 1943, to je od kon-
ca proe svetovne vofne do brezpogojne ka-
pitulacije Italije 8. septembra 1943. Cla-
nek, ki me je zanimal, je na straneh 174-
183. Naslov je enak temu, ki sem ga upo-
rabil za ta sestavek.

V uvodu pravi avtor, da nam je na vo-
litvah leta 1921 uspelo kljub najbolj stra-
snemu nasilju poslati v rimski parlament
pet poslancev: Hroata dr. Uliksa Stanger-
Ja iz Opatije, in $tirt Slovence: dr. Josipa
Vilfana, dr. Karla Podgornika, Virgila
SCeka in Josipa Lavrencica.

Naslednje volitve so bile leta 1924, Na-
silje je bilo se hujse kot pri prej$njih. Za-
to Hrvatom ni uspelo izvoliti nobenega
kandidata, Slovenci pa smo izvolili dva,
in sicer spet dr. Josipa Vilfana in proic dr.
Engelberta Besednjaka. Ker je bila usoda
istrskih Hroatov enaka usodi triaskih in
Soriskih Slovencev, sta bila oba slovenska
Poslanca istocasno tudi zastopmika istrskih
Hrvatov v rimskem parlamentu.

Samo prikaz poteka seje parlamenta z
dne 13. maja 1926 nam bo dokazal, kaksno
razpoloZenje je viadalo pri italijanskih po-
litikih glede odnosa do slovenskih poslan-

cev. Seja je prikazana tocno po uradnih
stenografskih zapisih. Slo je za govor En-
&elberta Besednjaka o Solskem vprasanju
in zloglasnih dodatnih Solskih urah v zvezi
z Gentilejevo reformo tistega leta, s kate-
ro je rimska vlada ukinila slovenske Sole
v Italiji. Pravzaprav je minister Gentile
¢ Vladnim dekretom enostavno dal zame-
njati uéni jezik iz slovenskega v italijan-
skega. Zato pristojna zavezniska oblastva
Niso imela pn‘;{'bmh teZav, ko so po koncu
druge svetovne vojne v zadevnem e ve-
ljavnem zakonu spet samo z navadnim
Vladnim dekretom spremenila italijanski
eni jezik spet v slovenskega.

Na ministrskem stolcku v parlamen-
tu je na seji 13. maja 1926 Ze sedel Gen-
tilejev naslednik Fedele.

Besednjak je zacel svoj govor rekod, da
kot zastopnik slovenske manjSine nima
lahkega stalis¢a, ko mora govoriti o pro-
svetnem proracunu, skusal na bo vseeno
napraviti svojo dolZnost.

Besednjak: Naj parlament in drZava
vesta, kak3no misljenje ima nase ljudstvo
o Solski politiki faisticne viade. V svojem
govoru bom iznesel samo nekaj golih dej-
stev.

Solska zakonodaja, ki jo je uvedel mi-
nister Gentile, je zatrla vse osnovne in
srednje Sole v Julijski krajini in postavila
na glavo kulturno Zivljenje nasega ljud-
stva (nemir in vpitje v parlamentu).

Starace: (ki sedi poleg Besednjaka)
Pazi, da ne bo$ govoril newmnosti!

(Pristopijo kvestorji — to je reditelji —
in nagovarjajo Staraceja, nej zapusti se-
deZ in se vrne na svojega v sredini med
ostale poslance.)

Besednjak: (nadaljuje) Proti vsem
vzgojnim nacelom, ki so jih priznali in os-
vojili vsi vzgojitelji omikanih narodov —
tudi italijanski — ste odpravili malerin je-
zik otrok kot ucni jezik in ga ponizali na
neobvezen predmet, kot sta na primer ples
ali petje.

(Skupina poslancev, ki stoji na Besed-
njakovi desni strani, zacne tolci po klopeh
in vpiti. Vse preglasuje gromki Starace-
jev glas.)

Besednjak: (nekoliko pocaka, nato na-
daljuje) Gre za zloglasne dodatne ure, za
katere so slovenski starsi morali pisati ce-
lo posebne prosnje, medtem ko je bil itali-
Janski jezik, ki ga ljudstvo ne razume in
ga zato nili ne zahteva...

Glas: Naucili se vendar boste italijan-
$¢ine! Morate se je nauditi!

Lapi: Tako je!

Mussolini: Vi dobro govorite italijan-
sko, saj sli§imo, kako govorite...

Besednjak: Da, toda jaz nisem kmet
ali Sestletni otrok...

Mussolini: Otroci se zlahka nauctjo
jezika...

Besednjak: Rad bi videl, gospod mi-
nistrski predsednik, ali bi se Vasi lastni
otroct radi ucili namesto italijanscine re-
cimo angleséino.

Poslanec Ricci: Govorijo odlicno ita-
lijansko in sluZijo v prostovoljni milici,
moj dragi gospod.

Predsednik parlamenta: Ne spusiaj-
mo se v ucene razprave. Nadaljujte, go-
spod Besednjak.

Besednjak: Neobvezen pouk materi-
nega jezika (par ur na teden) je vse, kar
nam je ostalo od ponosne zgradbe, ki si jo
je nase ljudstvo postavilo z velikim napo-
rom v teku enega stoletja (nemir in vpit-
je). Ta neobvezni pouk je sluZil prosvet-
nemu ministrstou kot sleparija, da bi Vam
povrsni ljudje verjeli, da spoStujete ma-
terins¢ino slovenskega prebivalstva. »Mi
spostujemo in Castimo Va3 jezik...«

Poslanec Ciano (ki je mislil, da Be-
sednjak hvali tfalijanicino, zacne mahati
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z rokama in divje vpiti) Jezuit! Jaz sem
vedno trdil, da si prefriganec, Slepar! Je-
zuit! (V parlamentu nastane vik in krik.)

Besednjak: Samo pocasi! Vi niti ne
veste, kaj hotem povedati.

Predsednik parlamenta: Nadaljuj-
te, poslanec Besednjak!

Besednjak: »Mi spoStujemo in Casti-
mo Vas jezik! Zato smo Vam dali dodat-
ne ucne urev, so vpili med mojim zad-
njim govorom poslanci vladne vecine
(Mussolini se smejt), ki so bili tako dobri,
da so me poslusali. Toda istodasno, ko so
v tem parlamentu odzvanjali taki vzkliki
in ko se je minister Casati hvalil s temi
dodatnimi ucnimi urami, so Solska oblast-
va v nadih krajih na vseh podrocjih gazi-
le predpise glede poucevanja nadega jezi-
ka. Predlozil sem nasledniku senatorja Ca-
satija, to je gospodu Fedelu, nekaj dese-
tin interpelacij (poslanci so se zaceli raz-
govarjati, toda Mussolini se smeji), s ka-
terimi sem opozoril ministra, da se Solski
zakon v nasih krajih krsi vsak dan. Pro-
sil sem gospoda ministra Fedela za razgo-
vor. Izrocil sem mu listino z zapisom nic
manj kot 65 Solskih obcin, v katerih oblast-
va niso hotela izvrsiti zakonske odredbe,
ampak so samovolfno ukinila dodatne ucne
ure. Rekel sem ministru, da gre za fasi-
sticni zakon in da bi vsaj fasisti morali spo-
Stovali zakone, ki so jih sami izoblikovali...

Balbo: In kaj je odgovoril?

Besednjak: Malo potrpite. Izjavil sem
ministru, da kdor rusi zakon, rusi dria-
vo, ker drzava ne more imeti drugega te-
melja kot zakonitost, iz katere izvira ves
red v socialnem Zivljenju (Fedele postaja
nemiren in nekaj nemirno brblja). Razlo-
Zil senmt mu, da se prebivalstvo protivi ne-
zakonitosti in da so v nekaterih istrskih
obtinah izbruhnile celo stavke.

Bilucaglia: (istrski fasist) To ni res!
To pravite vi!

Besednjak: Omenim naj samo eno ob-
Cino: Sveti Petar u Sumi! (v parlamentu
nastane strasen vik; vsi vpijejo, Musso-
lini, ki je zelo paz f;wo poslusal, se obrne
k ministru Fedelu in ga nekaj vprasa. Ta
odgovarja in krili z rokami.)

Besednjak: (nadaljuje) Vse moje zah-
teve po pojasnilih so bile zaman... (stra-
Sno wvpitje).

Predsednik parlamenta: Poslanec
Besednjak, nadaljujte svoje govor...

Besednjak: Prekinjajo me!

Predsednik parlamenta: Ne oziraj-
te se na prekinitve.

Besednjak: (nadaljuje) Posledice mo-

jega posredovanja so bila znacilna. Star-

i, ki se zaradi zdravega in hvalevredne-

ga obfutka za pravico niso hoteli podvre-

¢i krivici, so bili kaznovani z globo, med-
tem ko so pravi krivei in zavestni rusite-
lji zakona, ucitelji in Solski nadzorniki,
ostali nekaznovani, Ceprav so...
Minister Fedele: Oni so odlicno iz-
vrdili svojo dolZnost (parlament ploska).
Besednjak: [emljem na znanje izjavo
prosvetnega ministra, ki trdi, da je dolZ-
nost, in to odlicna dolznost drzavnih obla-
stev qaziti vse zakone. ..
Minister Fedele: Nasa dolZnost je, da
italijanske dravljane vzgajamo.
Besedn jak: Ti driavni usluZbenci so
ostali nekaznovani, ceprav so prisegli na
svojo cast, da bodo spostovali zakone in
skrbeli za njihovo izvrievanje. Minister
Fedele je s svoje strani imel za potrebno,

da zaceto delo izpelje do kraja, zato je s
kraljevim dekretom z zakonsko mocjo dne
21. novembra 1925 ukinil tudi te dodat-
ne utne ure v novih pokrajinah...

Minister Fedele: Dodatne ure so bi-
le sama sleparija. Hotel sem biti iskren
(ves parlament zaploska).

Besednjak: Zelo sem hvaleZen parla-
mentu, da ploska zaradi ukinitve dodat-
nih uénih ur, ker to ploskanje pomeni vec
kot sto mojih govorov... Namesto pravic
je minister uzakonil nezakonttost in to ne-
zakonitost raztegnil na vse obdine Julij-
ske krajine in JuZne Tirolske.

Glas: Ne pretiravajte!

Minister Fedele: Ali nam hocete od-
re¢i pravico, da oblikujemo zakone?

Besednjak: Ugotavljam samo dejstvo,
ki je spremenilo v zakon to, kar je bilo prej
nezakonito, Vi ste uzakonili nezakonitost,

Mi smo gospodu ministru hvalezni za
ta boziéni dar, ker nam je nudil veliko ko-
rist: unicen je vsak zunanji znak in pred
vsemn svetom je odkrit raznarodovalni zna-
daj vade Solske politike! (Krik in vik.)

Dudan: Tudi Vi ste Italijan! Ali res
nocete tega razumeti?

Besednjak: (se nanj ne ozira) Povej-
te mi kak razlog, s katerim bi lahko pred
Javnostjo opravicili ukinitev dodatnih Sol-
skih ur, pri katerih se je se smelo pouce-
vati v nasi materinscini (vpitje). Nadejam
si, da gospod prosvetni minister ne bo
trdil, da je to napravil iz navdusenja in
spostovanja do nadega jezika. Zdaj je vse
popolnoma jasno in vsak dvom je odvec.

Minister Fedele: Tako je!

Besednjak: Stojimo pred dejstvom, da
danes v Italiji smejo brez ovir poucevati
v materinséini samo v zasebnih Solah An-
glezi, Francozi pa morda tudi Kitajci,
medtem ko nad pol milijona Slovencev in
Hruatov, ki so italijanski drZavljani in ki
placujejo davke in sluZijo v italijanski voj-
ski, tega ne smejo delati niti v svojih za-
sebnih Solah (vik in krik).

Dudan: In Se vedno ne neha! Ali za-
res noete razumeti, da ste Italijani?

Minister Fedele: Kaj bi bila Avstrija
napravila z nasimi Solami, ko bi bila slu-
cajno zmagala?

Besednjak: Ne vem! Vem samo, da
smo bili mi Slovenci nasprotniki Avstri-
je. Vem pa tudi to, da ste Vi vse sloven-
ske in hrvaske posebne Sole, ki izhajajo Se
iz predvojnega Casa, zaprli in da so oblast-
va vse nase prosnje, da bi odprli kaksno
naso zasebno Solo, gladko odbile.

Glas: In prav so naredile (ploskanje)!

Besednjak: Vase ploskanje bo naredilo
zelo dober vtis vaSemu prebivalstou (vpit-
je). Gladko so bile odbite tudi vse nase
proinje, da lahko odpremo svoje otroske
vritce (skupina poslancev na desni strani
zacne toléi po klopeh).

Ricci: Tega ne tajim, toda so italijan-
ski, ne pa slovenski.

Glas: Zivimo v Italiji!

Besednjak: To seveda vemo! Ali go-
vorim morda o ljudstou, ki Zivi na Kitaj-
skem? Na$ jezik je venday jezik vasih so-
drzavljanov in ne jezik tujcev!

Giunta: Preselite se Cez mejo, tam je
Se dovol] prostora.

Besednjak: Mi Zivimo na svoji rojst-
ni zemlji (nadaljuje). Tezke prilike, v ka-
tere je zabredla slovenska manjsina po ob-
Javi Solskega zakona iz leta 1923, se torej
niso nic popravile, Ce se Ze niso celo po-
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slabsale in razsirile od ustanov na posa-
meznike. To dokazuje postopek z ucitelji
slovenske narodnosti. Gre za ljudi, ki so
vajeni tezav in ki so navajeni vestno iz-
vrievati zakone. Tudi po novem Solskem
redu so izpolnjevali dolznosti, ki so jim
podvrZeni dravni usluzbenci. Ti moZje so,
Kljub svojemu poStenemu in pravilnemu
obnasanju, v zadnjem Casu izpostavljeni
najteZjim moralnim mukam. Pred nekaj
meseci so vsi na Goriskem dobili poziv, naj
se vpisejo v fasisticni Solski sindikat. Nji-
hova organizacija je odgovorila, da se bo-
do vst slovenski ucitelji vpisali v sindikat,
ako bo to odredil zakon ali naloZila vlada.

Minister Fedele: Vam bi bilo seveda
ljubSe, ako bi se mogli vpisati v sindikat
v Zagrebu,

Besednjak: To je VaSe misljenje. Jaz
ne poznam niti ene organizacije v Zagre-
bu,

Minister Fedele: To ni moja trditev,
ampak resnica (vpitje).

Besednjak: Vidim, da ste zelo dobro
informirani in da poznate celo stvari, ki
ne obstajajo (nadaljuje). Odgovor ucite-
ljev je bil pravilen in ljudje, ki jim znacaj
in Cast kaj pomenita, niso mogli drugace
odgovoriti. Toda njihov odgovor je pri vo-
diteljih sindikata v Vidmu dvignil pravi
upor. S sodelovanjem Solskih nadzornikov
i didakticnih ravnateljev ter z odobrava-
njem ali dopuséanjem Solskih skrbnikov v
Trstu so bili uradno sklicani obéni zbori
slovenskih uciteljev in uditeljic na Gori-
Skem, kjer so jim zagrozili, da bodo ob
kruh,..

Minister Fedele: To ni res! To je laZ!
Noben Solski skrbnik ni nikdar napravil
kaj takinega!

Besednjak: Pravim, da je kaj takega
dopustil.

Minister Fedele: Gre morda za kak
poedini primer.

Gemelli: Italija je enotna drava in ne
medanica, kakrini ste bili vi Nemci v Av-
striji. To dejstvo je znano. Vi imate za-
starele nazore!

Besednjak: Zdaj ne govorimo o me-
sanicah nego o Solski politiki. (nadalju-
Je)... in ko so jim zagrozili, da jih bodo
napodili z rodne zemlje preko meje, so jim
predloZili v podpis izjavo, s katero so mo-
rali zaprositi ne samo za sprejem v fasi-
sticni Solski sindikat, ampak so morali dati
celo &astno besedo, da zapuscajo svojo slo-
vensko organizacijo in da v celoti odobra-
vajo Solsko politiko faSistiénih oblastev.
Samo vpis v sindikat — so rekli — ni do-
volj, zato so ga odklonili. Kako je noZno,
8ospodje poslanci, zahtevati od poStene-
8a slovenskega ucitelja, da s podpisom iz-
Javi, da popolnoma odobrava zatiranje svo-
Je materin&ine v %oli?

Ali si morete, gospodje, zamisliti mo-
ralno borbo v dudi petdesetietnega moZa,
ki ima Zeno in otroke: z ene strani Suti v
sebi ocetovo dolZnost, da prehrani Zeno in
Otroke, da jih ne vriejo na cesto, z druge
S€ pa v njemu upira vse njegovo clovesko
dostojanstvo, njegov tut Sasti, da bi pod-
Pisal izjavo, ki je laZna.

Gemelli: Italijan bi se raje izselil.

Mussolini: Vi pretiravate!

Besedujak: Predlozil Vam bom, go-
Spod ministrski predsednik, primerek tak-
She izjavel

Mussolini: Dobro! Morda je to res,
toda Vi ste to dramatizirate.

Besednjak: (nadaljuje) Kakino korist
ima faSisticni sindikat od &lanov, ki so
sprejeli tak$no moralno poniZanje, zavrgli
svojo znalajnost in se vpisali v sindikat
samo zato, da bi svoji druzini zajamcili kos
kruha? Tega ne morem razumeti. TakSen
je na kratko polozaj nasega Solstva,

Minister Fedele: (razjarjeno vpije)
To, kar Vi trdite, je popolna laz. Morate
vedeti, da utiteljev ni mogoCe prisiliti, da
bi se vpisali v kakrsnokoli organizacijo.
Oni se lahko vpisejo samo prostovoljno,
svobodno, po svoji vesti.

Besednjak: Zato je tembolj treba ob-
soditi postopek, ki sem ga zdaj opisal.
(Med velikim hrupom in vikom Besed-
njak nadaljuje svoj govor.) Mi zavrala-
nio sedanji Solski ustroj ne zamo zato, ker
je v ofitnem nasprotju z naravnim pra-
vom nadth druzin in naceli krécanstva, ki
jih ne more odpraviti nobena drzava in no-
bena vlada, nego tudi zato, ker je to proti
vsaki socialni pravici,

Nasi nazori ne dopustajo, da bi bili
drzavljani slovenske narodnosti samo vest-
ni davkoplagevalci. Oni resnicno prevze-
majo nase vse financne Zrtve, ki jih pred-
videva zakon, in dajo drzavi v obliki dav-
ka del svojih Zuljev, toda zato z neopore-
¢éno pravico zahtevajo, da se njihov denar
uporablja v skladu z njihovimi potrebanti,
Zeljami in koristmi.

Dudan: V javnem Zivljenju Italije so
oni samo italijanski drzavljani in ne mo-
rejo biti drugo kot samo italijanski drzav-
ljani.

Besednjak: Da sem to jaz?... Mi Slo-
venci in Hroati pladamo vsako leto nekaj
milijonov lir Solskega davka, ki ga pro-
svetni minister trodi za unifevanje sloven-
skih in hrvaskih 3ol in za boj proti nade-
mu materinemu jeziku.

Minister Fedele: (vzkipi) az ne tro-
Sim v ta namen niti ene same stotinke. So-
le se vzdriujejo z driavnim denarjem.

Besednjak: Driava pa naravno jemlje
denar z oblakov ali ga trga z drevja. Dav-
ke placujemo drZavljani, placujemo jih mi,
to je nas denar.

Fedele: Italija popravija Sole v Istri,
ki so bile same rusevine.

Besednjak: Gospod minister, ne go-
vorim o Solskih zidovih, ampak o jeziku.
Ce bi $lo samo za zidovje, bi se lahko kma-
lu sporazumeli. Tak$na politika je v o¢it-
nem nasprotju s potrebami davkoplaceval-
cev, tak$na politika je nemoralnal (vpit-
je, protesti, minister Fedele dviga roke) Vi,
gospod minister, nas silite, da Vam pla-
Eujemo letno davséino, nas silite, da po-
magamo pri lastnem raznarodovanju. Ako
nam nocete vrniti sole, ki ste nam jih od-
vzeli, in nocete spet uvesti v driavne Sole
na% materin jezik, vrnite nam tiste mili-
jone lir, ki jih iz leta v leto darujemo v
dravno blagajno. Dovolite, da si sami or-
ganiziramo Sole z lastnim denarjem! (krik
in vik.) ,

Ko sem precital kraljev dekret z zakon-
sko mocjo z dne 31.1.1924, sem opazil, da
vlada dovoljuje v Tripolisu in Kirenajki
arabske Sole za drZavljane muslimanske
vere.

Dudan: To niso drZavljani, ampak po-
daniki.

Glas: Tam ni Italija, ampak kolonija.

Besednjak: Torej vidite, kako malo
zahtevamo! Zaradi plemenskih razlik, ki
s0 v Afriki, priznava viada potrebo, da so

l Vesele velikonocne v

O

draguljorna malalan

\‘ o S
> praznike g i e
g
WE e ™ F\ *ﬂ K o
Reats &) -“ il
= . O — e =
S S

NARODNA ULICA 28 - OPCINE (TRST) - TEL. 040/211465

L’AGRARIA
ZAVADLAV

Vse vrste semen, sadik

sadnega drevja -
raznovrstna hrana
za domace Zivali

GORICA - TRZASKA ULICA 18

Tel. 0481/520898

o 0 e Gl |

N E

Narodna ulica 122
Tel. (040) 213900

PIZZERIA - GOSTILNA

»VETO« %m?

Pet¢ na drva

OPCINE - Proseska ulica 35 - Tel. 040/211629

FORTUNATO

TRST - UL. PAGANINI 2

TEL. 040/ 630460

TRST -

BAR - BUFFET - PIZZE

»da RINO«

OPCINE -

Buffet BENEDETTO

¢

Narodna 65 - Tel. 040/213821

UL. XXX. OTTOBRE 19
TEL. 040/632964

O

Gostisce

NANUT




Stran 14

NOVI LIST

8. aprila 1993

i Vesele velikonocne Oges g
praznike g )

- 0 ) ¥ f
\_\\- \v 5 Ay

o)
T N 1
;“\._\. "\‘ O 0 } - j“‘

O

0 -

\‘_ S

&o
N

—~

KATOLISKA KNJIGARNA Gorica

* Solske in pisarniSke potrebs¢ine
* slovenske knjige
~ e devocionalije
8 ) * galerija

GORICA, Travnik 25 - Tel. (0481) 531407

GOSTILNA N
d 4 vesele velikonocne
ar OC praznike
: 1l

Preénik, 1/B - Tel. (040) 200871 |

Svara S. & Masten S.

aviomehanicna delavnica
karoserijska popravila o )

avtoodpad

Sesljan (aviocesta) - Tel. (040) 299768

Reiujemo vse vaie aviomobilske probleme

voSCi svojim cenjenim strankam
vesele velikonocne praznike

poleg italijanskih tudi arabske Sole. Pred-
lagam, da se nacela 3olskega sistema v Li-
biji raztegnejo tudi na slovensko manjsi-
no v [ulijski krajini. Toda povem vam, da
ta predlog postavijam ne iz ironije, am-
pak zaradi obrambe nase narodnosti.

Glas: Kaksne narodnosti?

Besednjak: Recite torej jezika. Kakor
Vam je drago! Mi sprejemamo kakrSen-
koli predlog in kakrsnokoli resitev, samo,
da se zad¢iti na¥ jezik in zavaruje svobo-
den razvoj nase kulture. To je nasa neiz-
podbitna ¢loveska pravica. ..

Giunta: Tu smo mi gospodarji!

Besednjak: To dobro vem! To oblu-
timo vsak dan!

General Baistrocchi: Ako nocete bi-
ti z nami, pripravite prtljage in odidite!

Besednjak: Pod pogojem, da mi Vi
nesete kovcke... V nado korist in, verje-
mite, tudi v korrs! drzave Je, da omogoci-
te popolno svobodo nadi kulturi in nade-
mu jeziku...

Fedele: In vasemu politicnemu na-
predku.

Besednjak: ... nasemu jeziku, ki je
konéno jezik pol milijona Vasih sodrzav-
ljanov!

Greco: Mar nimate vseh pravic?

Besednjak: Ne, poslanec Greco! Ako
imate Vi pravico poslati svojega otroka v
Solo, da se tam uci v svojem materinem
jeziku, moram imeli tudi jaz pravico, da
svojega otroka posljem v 3olo, kjer se bo
ucil v svojem jeziku.

Greco: Vi ste bili doseljenci in prite-
penci celo v Avstriji.

Lunelli: Vi si morate vtepsti v glavo,
da ste sedaj Italijani.

Greco: Vi ste poraZen narod,

Besednjak: Vi lahko zahtevate od Slo-
vencev in Hroatov Julijske krajine, da so
posteni drZavljani, pokorni driavnim za-
konom in v tem boste uspeli. Toda nikdar

ne boste uspeli iztrebiti nafega jezika in
naso slovensko zavest. Ko bodo odprav-
ljene vse Sole in odpusceni vsi ucitelji, se
bo vsaka slovenska druZina spremenila v
Solo. Vse matere in vsi ocetje bodo postali
ucitelji, ki bodo iz roda v rod prenasali nas
jezik in naso narodnost...

S temi besedami je driavni poslanec
Engelbert Besednjak koncal svoj govor,

NOVICE

Tudi v Trstu je bila prejsnji petek,
2. aprila, kot po vsej Italiji, manife-
stacija za izboljsanje gospodarskih
razmer in u¢inkovitejso zaposlitveno
politiko. Udelezenci so se v dopoldan-
skih urah zbrali na Trgu Unita. Med
drugimi so spregovorili predstavniki
vseh treh sindikalnih organizacij.

* % %

Bodocénost pomorske druzbe tria-
skega Lloyda je, vsaj kot sedaj kaze,
zapecatena, saj Druzba IRI in Finma-
re vztrajata pri nacrtu za privatiza-
cijo vseh drzavnih pomorskih druzb.
To pomeni, da tvega sluzbo 500 usluz-
bencev. Trenutno namreé ne kaze, da
bi bil kdo od zasebnikov pripravljen
odkupiti to trzasko podjetje. Druzba
IRI naj bi placala vse dolgove, za pri-
hodnost pa ne jaméi.

* ok K

Ministrstvo za solstvo in Sport Re-
publike Slovenije je za akademsko
leto 1933/94 razpisalo osem enoletnih
stipendij za izpopolnitev v sloven-
skem jeziku na Univerzi v Ljubljani.
Stipendije so namenjene vzgojitelji-
cam, ki so zakljucile 5. letnik ucite-
ljisca ter uéiteljem in profesorjem ol
s slovenskim obénim jezikom. Rok za
predloZitev prosenj zapade 30. aprila.

Janko Jez

Giani Stuparich

(7)  Ob stoletnici njegovega rojstva (1891-1961)

Pri obravnavanju dela R.5. Watsona Die Sudslawische Frage im Habs-
burger Reiche (Berlin, 1913) se Stuparich dalj ¢asa zadrzi pri Hrvatih. Pri njih
— pravi Apih — kaze Stuparich slabo informiranost. To velja tudi glede Slo-

vencev,

Predlagani trializem bi samo razburil duhove. Nasprotovali bi mu Nem-

ci, ker bi bili v tem primeru odrezani od morja. Nasprotovali bi mu Cehi, ki
bi postali nepomembna manjSina v novem drzavnem okviru. Nasprotovali
bi mu Italijani, ki bi v njem videli svojo smrt.

Samo leto kasneje, to je leta 1914, Stuparich delno omili svoje stalisée o
nezrelosti juznih Slovanov v okviru Avstro-Ogrske, da bi se uveljavili v novi
trialisti¢ni drzavi. Srbi in Hrvati naj bi Ze dosegli trdno narodno zavest, Slo-
venci pa so se z upostevanja vrednim naporom trudili, da bi se resili pritiska
dveh mogoénih civilizacij in s tem pridobili kakrsnokoli Ze avtonomijo.

* ok &

Po prvi svetovni vojni se Stuparich umiri, ¢eprav se v odnosu do Trsta
spet pojavlja nekak3na napadalnost pri poskusu, da bi fasisti prenavljali trza-
$ko miselnost. Pri tem se vraCa na predvojna stalii¢a, ki jih je izpovedoval
v Florenci. Skusa oziveti Slataperjevo poslanstvo, ki ga Trst le s tezavo doje-
ma. Moj Kras je resniéni pesniski krst, ki naj bi Trst oplajal, a do tega se v
Trstu niso povzpeli. V Italiji so Slataperjevo izrodilo razumeli, Trst pa se mu
odtujuje.

Ze v prvih letih italijanske zasedbe so prihajale do izraza razna protislov-
ja kot dokaz zmede in neurejenosti, ki so postale usoda Stuparichevega Trsta,
V avgustu 1919 je izsla zaupna publikacija, ki naj bi jo bil Stuparich navdih-
nil svojemu prijatelju Federicu Comandiniju, tajniku Generalnega komisa-
riata za civilno sluzbo in notranjo propagando z navodili: »Delo Sirjenja itali-
janske kulture ne sme biti ozkosréno. Za mnoge je Slovenec (slavo) hinavski
vrinjenec. Ta pojav okostenelosti je skoraj infantilen. Strogo nadzorovanije
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B PETEK, 9. aprila, ob: 7.00 Jutraniji radijski dnevnik; 8.00 Poro¢ila in deZelna
kronika; 8,10 Okno na Arbat; 9.00 Literarni utrinek; 10.00 Poroéila in pregled
tiska; 11.30 Marko Sosi¢: »Rosa na steklue; 12.00 Alpe-Jadran; 12.40 Postne pesmi.
Vokalna skupina Consort; vodi Miran Rustja; 13.00 Opoldanski radijski dnev-
nik; 14.00 Porotila in deZelna kronika; 14.10 »Barvna Sahovnica«; 14.30 Od Milj
do Devina; 15.30 Mladi val; 16.45 Postni govori; 17.00 Porogila in kulturna kro-
nika; 17.10 Mi in glasba; 18.30 Crnske duhovne pesmi.

B SOBOTA, 10. aprila, ob: 7.00 Jutranji radijski dnevnik; 8.00 Poro&ila in de-
Zelna kronika; 8.10 Kulturni dogodki; 9.00 Budanje himalajskih hudournikov;
10.00 Porotila in pregled tiska; 10.10 Koncert v Cankarjevem domu v Ljubljani;
11.30 Marko Sosi¢: »Rosa na steklu«; 12.00 Ta rozajanski glas — Oddaja iz Rezi-
je; 12.45 Glasnik Kanalske doline; 13.00 Opoldanski radijski dnevnik; 13.20 Glas-
ba po Zeljah; 14.00 Porotila in dezelna kronika; 14.10 Nedigki zvon; 15.00 Ciril
Zlobec: »ltalijanska sretanja slovenskega pesnika«; 17.00 Porotila in kulturna
kronika; 17.10 Mladi in glasba; 18.00 Janez Povie: »Za svobodo ali proti njeje.
[zzivi in pozivi Marjana RoZanca.

B NEDELJA, 11. aprila, ob: 8.00 Jutranji radijski dnevnik; 8.30 Kmetijski ted-
nik; 9.00 Sv. masa iz Zupnijske cerkve v Rojanu; 9.45 Pregled slovenskega tiska
v Italiji; 10.00 Bruna Pertot: »Zgodba o ¢loveku, ki ni videl Boga«; 11.45 Vera
in nad ¢as; 12.00 Narodnostni trenutek Slovencev; 13,00 Opoldanski radijski
dnevnik; 13.20 Glasba po Zeljah; 14.00 Poro¢ila in deZelna kronika; 14.10 Janez
Povge: »Za svobodo ali proti njej«, Izzivi in pozivi Marjana RoZanca; 17.15 »Skof-
jelodki pasijon«. Zapisal ofe Romuald — Lovrenc Marusdig.

B PONEDELJEK, 12. aprila, ob: 7.00 Jutranji radijski dnevnik; 9.00 10 minut
Z...; 9.10 »Ljubi... ne ljubi«, bolj ali manj resni¢ne zgodbe o spogledovanju in
nesojenih ljubeznih; 10.00 Mladinski oder: »Pirhi za mamos; 10.30 Koncert v
Cankarjevem domu v Ljubljani; 11.30 Marko Sosi¢: »Rosa na steklu; 12,00 Ka-
men in sonce; 13.00 Opoldanski radijski dnevnik; 14.00 Porodila in dezelna kro-
nika; 14.10 »Pesem mladih 1993« 15.30 Mladi val: 17.00 Mi in glasba.

B TOREK, 13. aprila, ob; 7.00 Jutranji radijski dnevnik; 8.00 Poro¢ila in dezZel-
na kronika; 8.10 Zvo¢na ropotarnica, glasovi in zanimivosti iz radijskega arhi-
va; 10.00 Porocila in pregled tiska; 10.10 Stereofonski koncert; 11.30 Marko So-
si¢: sRosa na steklue; 12.00 Nepoznani planet Zemlja; 12.40 Primorska poje; 13.00
Opoldanski radijski dnevnik; 13.20 Gtu;bn po zeljah; 14.00 Porodila in dezelna
kronika; 16.00 Mladi val (Tapu kviz); 17.00 Porodila in kulturna kronika; 17.10
Mi in glasba; 18.00 JoZze Babi¢ »Rosa L. - kronika o neki revolucionarkie,

B SREDA, 14. aprila, ob: 7.00 Jutranji radijski dnevnik; 8.00 Porotila in deZel-
na kronika; 8.10 Narodnostni trenutek Slovencev; 10.00 Poro€ila in pregled tis-
ka; 11.30 Marko Sosi¢: sRosa na steklu«; 12.00 Male skrbi — veliko veselje; 12.40
Primorska poje; 13.00 Opoldanski radijski dnevnik; 13.20 Na goriskem valu;
14.00 Porodila in deZelna kronika; 14.10 Na goriSkem valu; 15.30 Mladi val; 17.00
Porodila in kulturna kronika; 17.10 Mi in glasba; 18.00 Tihotapstvo, ropi, krivo-
lovi in druga hudodelstva ob meji.

B CETRTEK, 15. aprila, ob: 7.00 Jutranji radijski dnevnik; 8.00 Poro¢ila in de-
Zelna kronika; 8.10 ObtoZenci 2. trzaskega procesa; 10.00 Poroé¢ila in pregled
tiska; 11.30 Marko Sosi¢: »Rosa na steklue; 12.00 Moja sre¢anja z ljudmi v stis-
ki; 13.00 Opoldanski radijski dnevnik; 13.20 Glasba po Zeljah; 14.00 Porocila
in dezelna kronika; 15.30 Mladi val; 17.00 Poro¢ila in kulturna kronika; 17.10
Mi in glasba; 18.00 Cetrtkova srecanja.

Je odvratno in nasprotuje nadim svobodnjaskim tradicijam. U¢imo se sloven-
S¢ine (slavo). Seznanjajmo Slovence in Hrvate z Italijo, ki je tudi njihova do-
Movina, v kateri so ne samo tolerirani, ampak polnopravni drzavljani. Skrat-
k«‘l, propagirajmo civilizacijo in kulturo. Jam¢imo Sole in spostovanje. Itali-
Janstvo Trsta ima naravno osnovo, ki je narodnostno izvirna in neizpodbit-
Na, je pa tudi duhovna pridobitev, do katere je prislo v asih, ki so nam bili
Nenaklonjeni. Ta pridobitev se mora nadaljevati in zanjo je zadosten pogoj
Za uspevanje svobode. Samo zares koristno delo nacionalne propagande je
delo, ki sloni na tehtno dokazanem zanimaniju za ljudske sloje«. To se ¢uje
kot nekak odmev nekdanjega Stuparichevega kulturnega iredentizma,

S taksno propagando so italijanske oblasti leta 1866 preslepile Beneske
Slovence in jih pripravile do tega, da so pri plebiscitu, ki naj bi odlo¢al o nji-

Ovi pripadnosti Italiji ali Avstriji, skoraj stoodstotno glasovali za Italijo. Gla-

Sovali so tako, ker so jim Italijani obljubljali, da bodo ohranili vse svobo§éi-
ne, ki so jih Ze stoletja imeli pod Benesko Republiko. Razen tega so jim oblju-
bili tudi slovensko utiteljisce, da se bodo lahko vzgajali vodilni kadri. Name-
510 tega so Italijani kmalu ustanovili v Spetru italijansko uditeljisce in zaceli
S sistemati¢no asimilacijo slovenskega Zivlja, ki Ze vec kot sto let ¢aka na iz-
polnitey obljube o narodnostnih in polititnih svoboséinah.

Prezzolini je Stuparicha nagovarjal, naj se vkljudi v politi¢no delo, ¢es da
50 na Kraljevi guberniji (danasnji Prefekturi) naklonjeni misli o pojavu novih
ljudi, ki bodo kos novim nalogam. Stuparich pa odgovori 13.9.1919 Prezzoli-
Niju, da upa na profesorsko sluzbo. Ta mu bo dala moznost, da bo mogel
skrbeti tudi za zasebno Zivljenje. Tri leta in pol ujetniStva so mu pustila gre-
nak priokus glede drobnih Zivljenjskih vprasanj. Njegovo zanimanje glede
df’&’.m‘]kuv je zgolj kontemplativne narave. Cuti, da pide brez posebnega za-
fimanja, ne da bi v pisanje vpregel vsega svojega duha kot nekoc.

Stuparichu pa je uspelo, da je na Prezzolinijevo pobudo in priporocilo
dobil mesto ravnatelja Italijanskega instituta in vzporedno lektorat italijan-
S¢ine na univerzi v Pragi. Medtem pa so v Trstu ugodili njegovi prosnji in
Ba imenovali za rednega profesorja na klasi¢nem liceju Dante. Tako je postal
Profesor italijans¢ine in latini&ine ter obenem razrednik vseh osem let, ki sem
]lh pl’l.?bil P(}d niggu\rim mentorstvom od ?;Ul“ikl."gk] leta 1924-25 do 1931-32.

* % %
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ZELEZNINA

TERCON

Nabrezina, 124

Tel. (040) 200122

tiskarna graphart

TRST
Viale D’Annunzio 27/E
Tel. (040) 772151

Knjigarna

TerCon

Q )

Nabrezina, 103
Tel. (040)200142 - -

ZIDARIC

papirnati proizvodi

§.n.cC.

Cistila

Nabrezina, 120
Tel. (040)200232

PLOSCICE - SANITARIJE

Karlo Rolich

Nabrezina Kamn. 35/c
Tel. (040) 200371

Narodna
in Studijska
knjiznica
zeli
svojim obiskovalcem
vesele praznike

ul.

KOSIC

Trgovina obutve v Gorici

Rastel 7 - ul. Oberdan 7

Tel. 0481/535162-535520

K2SPORT

ul. Rastel 19
Tel. 0481/531884

GORICA

CVETLICARNA - N

O
94%@

KIOSK
Ul. Carducci 2 - TRST
Tel. 040/370209
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5 TRZASKA KREDITNA BANKA

Zdaj imam moznost, da pri obravnavanju Stuparicheve osebnosti kaj
o njem povem tudi kot Solniku. Stari sedez liceja Dante je bil v klasicisti¢ni
stavbi za postno palaco na nekdanjem Evangelicanskem trgu, zdaj Trg Panfi-
li, kjer je neko¢ morje segalo do obreZja blizu trga, na katerem si je druzina
Panfili postavila manj$o ladjedelnico. Klasi¢na gimnazija — licej je imela dva
vhoda, glavni vhod je bil nasproti pala¢e Panfili, stranski pa je bil nasproti
postne palace in je sluzil samo za profesorje. Po tedanji Solski ureditvi je bil
klasi¢ni Studij tako urejen: najprej smo po obveznem sprejemnem izpitu tri
leta obiskovali nizjo gimnazijo. Sledil je sprejemni izpit za vstop v prvi raz-
red klasi¢ne gimnazije. Na koncu drugega letnika pa je sledil izpit za obisko-
vanje triletnega klasi¢nega liceja. Maturo smo tedaj opravljali iz vseh pred-
metov.

Giani Stuparich je prihajal v Solo to¢no Cetrt ure pred zacetkom pouka,
Vstopil je v razred, brz ko je odzvonilo. Bil je vedno oblefen v temno obleko.
Bil je visoke postave in slok. Njegov nastop je bil eleganten. Cakali smo ga
stoje. Mol¢e je s po¢asnim korakom stopil do katedra. Vedno je nosil nao¢ni-
ke. Vsedel se je. Le pri spradevanju je stopal med klopmi. Takoj na zacetku
je pregledal zvezke z domaco nalogo. Pri uri iz italijans¢ine je zahteval tudi
preparacijo. Vsakdo izmed nas si je moral v poseben zvezcek zabeleZiti ne-
znane izraze, posebno leksikalne zveze in rekla, ki smo jim morali dodati raz-
lago. Mnogo smo se morali u¢iti na pamet, posebno pri Manzoniju, kajti nje-
gov jezik mu je posebno godil. Tudi iz Dantejeve BoZanske komedije smo
se morali u¢iti na pamet po vec tercin hkrati. Spominjam se sosolca Vaccari-
ja. Znal je na pamet ves Pekel!

Pri sprasevanju je bil Stuparich natan¢en. Zahteval je odgovore in razla-
go v pravilni italijans¢ini. Pri latin3¢ini so morali biti prevodi smiselni, ne pa
dobesedni. Ko smo prevajali skupinsko, seveda ustno in »ex abrupto« razne
avtorje, je veckrat pokazal name, kadar ni bil zadovoljen z odgovori drugih.
Bil sem namret precej dober pri prevajanju iz latind¢ine. PeSal pa sem pri pre-
vajanju v latind¢ino. Isto je veljalo tudi za gricino.

Dvakrat sem imel ob¢utek, da mi je Stuparich pri sprasevanju naredil kri-
vico. Prvi¢ je to bilo v drugem razredu gimnazije. Bil sem dober teden bolan
zaradi gripe. So3olec Guido Schloss — Silossi, ki je stanoval v ulici Boccac
cio, mi je vsak dan sproti pnrm‘al 0 prvdclnni snovi in o domacih nalogah,
ki jih je bilo treba napraviti.

(dalje)

3 KMECKA IN OBRTNA
HRANILNICA IN POSOJILNICA V NABREZIN]
@ KMECKO OBRTNA HRANILNICA DOBERDOB
f:;;Ir\\II(M)I)HA\H}\Al[l\r\\ll\lf A IN POSOJILNICA
3 KMECKA BANKA GORICA
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MOJE VELIKONOCNO VOSCILO

»Nikoli ve¢ velikega petka za slovenski narod, temvec samo resnicno "vsta-
jenje” in zmaga dobrega nad zlim. Rane, ki ga je to zlo prineslo slovenskemu
narodu, se se ob "vstajenju” vidijo in bolijo. Daj Bog, da bi se kmalu zacelile. «

Vinko Levstik

LEVSTIKOVA HOTELA V ITALIJI

PALACE HOTEL je v samem sredis¢u Gorice, priblizno en km
od drzavne meje. Ponasa se z odli¢no restavracijo, dnevnim barom,
dvema dvoranama za 120 obiskovalcev in lastnim zaprtim parkiris¢em.

V udobnih sobah je skupno 150 postelj.

E V sobah so kopalnica, susilec za lase, mini

Cl Za dobro potutje in informiranost gostov
skrbi slovensko osebje,

Naslov: PALACE HOTEL, Corso Italia 63, 34170 GORIZIA

bar, telefon in radijski ter televizijski spre-
jemnik.
GORICA, tel. 0481/82166, fax 0481/31658

Na novo odprti HOTEL EMONA, II. kat.
je v zgodovinskem sredis¢u Rima

Vse sobe imajo lastno kopalnico, radijski in televizijski sprejem-
nik, telefon in mini bar.

Tudi tukaj boste v druzbi rojakov, ki bodo pripomogli k vasim
lepdim poditnicam.

Pokli¢ite nas na telefon: 06/7027827 ali 7027911; fax 06/708787

Naslov: HOTEL EMONA, Via Statilia 23, 00185 ROMA

V obeh hotelih imajo slovenski gostje popust! Pricakujemo vas. [_

NOVI LIST
'NOVI LIST« - Reg. na sodiscu v Trstu dne 20.4.1954, Stev. 157,
Urednidtvo: Martin Brecelj, Bojan Brezigar, Ivo Jevnikar, Helena Jovanovié, Drago Legifa (glavni
in odgovorni urednik), Miro Oppelt, Sa%a Rudolf, Marko Tavéar in Egidij Vriaj.
Fotostavek in tisk: Tiskarna Graphart, Trst, tel, 040/772151
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